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Ingénieurs et architectes suisses N° 3 25 janvier 1989

Les 700 ans de la Confédération:
concours d’idées

Le groupe d’experts qui s’occu-
pe de l'audio-visuel dans le ca-
dre de la Féte des quatre cultu-
res rappelle le concours d’idées
qu’il a lancé. Un ultime délai
pour présenter ses idées est fixé
au 31 janvier 1989.

Le groupe d’experts «audio-
visuel» attend donc des propo-
sitions qui, sur le théme
«utopie», conjuguent image et
son (cinéma, vidéo, diaporama
ou toute autre forme d’expres-

sion audio-visuelle). Toutes

Collaboration UlA-Unicef

En automne 1987, nous rappe-
lions dans nos colonnes! qu’ala
suite de la déclaration commu-
ne rédigée par I’'Union interna-
tionale des architectes et 'UIA,
le Comité suisse de I'UIA, afin
de donner en Suisse une forme
concrete a cette collaboration,
avait proposé aux délégués res-
ponsables de nos différentes
associations un projet intitulé
«De I’eau pour le Ghana». Les
architectes de notre pays
étaient donc invités a soutenir
généreusement ce projet, dont

Ingénieurs et architectes suisses,

Ne 24/87.

personnes intéressées, cinéas-
tes ou non, peuvent y parti-
ciper.

Chaque idée ou proposition
doit étre présentée sur une page
A4 et envoyée a I’adresse sui-
vante :

Groupe «audio-visuel» 700¢,
Office fédéral de la culture,
Thunstrasse 20, 3005 Berne.

Des renseignements peuvent
étre obtenus a la méme adresse
(tél. 031/619262).

les premiers bénéficiaires de-
vaient €tre les enfants des ré-
gions concernées.

Cet appel n’a malheureuse-
ment pas rencontré, jusqu’a
présent, [l’accueil escompté,
puisqu’il faudrait encore trou-
ver au moins 13350 francs, qui
permettraient seulement de
combler un déficit qui n’est pas
a ’honneur de notre pays.
Nous renouvelons donc notre
appel a la générosité des archi-
tectes suisses, qui peuvent ver-
ser leurs dons au compte de
cheques postaux 80-7211-9, en
mentionnant «Wasser fiir
Ghana».

FVE: ouvrages en souscription

La Fédération vaudoise des
entrepreneurs met en souscrip-
tion I’édition 1989 de deux ou-
vrages.

Il s’agit tout d’abord de Tarif de
régie pour travaux du bdtiment et
génie civil (SSE-FVE). Dans une .
nouvelle présentation, assem-
blé et relié par spirale, avec ré-
pertoire incorporé, cet ouvrage

peut étre commandé au prix de
Fr. 60.—.

Intitulé Tarif de régie des métiers
de la construction (SVIA-FVE),
le second ouvrage colte, en
souscription, Fr. 13.—.

Les commandes sont a adres-
ser, pour le 31 janvier au plus
tard, a la Fédération vaudoise
des entrepreneurs, Office tech-
nique, case postale, 1131 Tolo-
chenaz, tél. 021/8024629.

Siegfried Giedion - les photos

On nous signale que cette expo-
sition, organisée par I’Institut
d’histoire et de théorie de I’ar-
chitecture de I’EPF Zurich, a
I’occasion du 100¢ anniversaire
de la naissance du grand histo-
rien et critique (1888-1968), se
tiendra du 27 janvier au 24 fé-
vrier 1989 au Foyer d’architec-
ture de ’EPFZ Honggerberg.
On sait I'importance des photo-
graphies en tant que supports

de la pensée dans I’ceuvre de
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Giedion, qui n’hésitait pas a
pratiquer un «nouvel art de
voiry, influencé qu’il était par
El Lissitzky ou Moholy-Nagy.
Pendant plus de trente ans, I’ap-
pareil de photo n’a jamais quit-
té Giedion dans sa découverte
de l'architecture, pas plus que
dans ses voyages trés nom-
breux.
Une exposition a ne pas man-
quer.

FE N.

Galerie Humus a Lausanne:

exposition Hans-Georg Rauch

Lausanne,
du 3 feévrier au 11 mars 1989

Né a Berlin en 1939, Hans-
Georg Rauch, méme s’il a étu-
dié les beaux-arts a Hambourg,
se défend d’étre un «artiste».
Il se veut d’abord dessinateur,
dessinateur satirique, tout en
sachant pertinemment que
ceux de ses dessins qui comp-
tent le plus a ses yeux peuvent
aussi étre les plus difficiles d’ac-
ceés, parce que sa maniere de
penser ne s’impose pas d’em-
blée.

Il n’est pas non plus un conteur.
Chacune de ses planches de
grand format constitue a ses
yeux un univers achevé, fermé
méme, ou se refléte une vision
critique a double tranchant,
trées personnelle, raisonnée et
équilibrée, d’'un monde et
d’une époque ou le rire jaune
I’emporte de plus en plus sur la
gaieté sans détour.

L’univers graphique de Hans-
Georg Rauch frappe par I’ex-
traordinaire précision et méti-
culosité du trait. Ses composi-

tions, autour d’architectures
réinventées, de foules grouil-
lantes, de scenes belliqueuses,
de technologies envahissantes,
évoquent aussi les laborieux ef-
forts des humains pour se com-
pliquer vainement I’existence.
Pour la premiére exposition en
Suisse romande de ’ceuvre de
Hans-Georg Rauch, la Galerie
Humus (18bis, rue des Ter-
reaux, 1003 Lausanne) présente
des dessins originaux au crayon
noir ou de couleur, des gravu-
res, ainsi qu’un ensemble de
livres.

Le vernissage, vendredi 3 fé-
vrier des 18 heures, se déroulera
en musique, grace a un groupe
de jazz lausannois emmené par
Serge Wintsch.

Heures d’ouverture :

du mardi au vendredi de 10 a
12 heures et de 14 a 18 h 30;
le samedi de 9 a 12 heures et de
14 a17 heures ; le dimanche et le
lundi, la galerie est fermée.
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L’énergie au quotidien

par Roland Campiche, Hans
Ruh, Claude Bovay, Frangois
Hainard, Helmut Kaiser, Yves
Pedrazzini et Plasch Specha. -
Un vol. 15 X 22 cm, broché,
264 pages. Edition Labor et
Fides, Geneéve, 1987. Prix:
Fr. 25.—.

A vrai dire, nous avons long-
temps hésité a présenter cet ou-
vrage a nos lecteurs: en effet,
les intentions de ses auteurs
sont hautement honorables,
mais le résultat résiste vraiment
trop mal a la critique raisonnée
que nous nous efforcons de
pratiquer ici. Il n’entre pas dans
nos buts de descendre en flam-
mes les livres qui nous sont
soumis.

Sociologie et théologie sont les
deux mamelles auxquelles se
sont nourris les auteurs de cet
ouvrage, qui doit «secouer les
idées recues touchant le com-
portement des consommateurs
dans le cadre de leur foyer» -
c’est en tout cas le but visé.

Si la multiplication des auteurs
reflete la difficulté du propos,
elle ne se révele pas garante de
sa réussite. En effet, leur livre
constitue pour I’essentiel un

recueil de lieux communs, que
n’ignore personne qui se pen-
che sur les problemes énergéti-
ques. Ce caractere de banalité
est le plus directement marqué
dans les réponses aux questions
posées a M. et Mme Tout-le-
Monde sur leur comportement
en matiére d’énergie.
La justification de ce livre rési-
de surtout dans le fait que les
évidences largement connues
depuis quinze ans au moins
n’ont toujours pas amené de ré-
vision sensible du comporte-
ment de M. et Mme Tout-le-
Monde. L’éthique se substitue-
ra-t-elle a la raison défaillante ?
C’est I’espoir exprimé par les
auteurs et que nous voudrions
partager.
Pas plus dans le domaine scien-
tifique, technique et social que
dans le domaine littéraire, les
bons sentiments ne font forcé-
ment de bons livres: L’éner-
gie au quotidien en est hélas
la preuve. Son intérét réside
essentiellement dans la «pho-
tographie» des idées et des
comportements de différents
milieux sociaux ; a ce titre, il ap-
porte une information malheu-
reusement peu réjouissante.
Jean-Pierre Weibel

Catalogue des articles normalisés CAN

Nouvelles parutions
automne 1988

Le catalogue des articles nor-
malisés est une vaste bibliothe-
que de textes et de données
pour I’édition de séries de prix.
Son utilisation facilite les tra-
vaux et les controles lors de mi-
ses en soumission et permet
une meilleure compréhension
entre les partenaires a la cons-
truction.
Pour que le CAN corresponde
aux exigences de I’industrie de
la construction, il est actualisé
en permanence. L’édition fran-
gaise est adaptée aux usages de
la Suisse romande.

De fagon que I’état du CAN

corresponde a I’édition en alle-

mand, a la fin de novembre

1988, toute une série de nou-

veaux chapitres et de chapitres

revus sont parus:

- CAN 003 F/1989 Répertoire
des mots clés des articles du
CAN

- CAN 242 F/1988 Vitrages de
toits en pente

- CAN 254 F/1988 Revéte-
ments coupe-feu
- CAN 770 F/1988 Cloisons
amovibles et cloisons de ca-
bines
- CAN 771 F/1988 Cloisons
mobiles
Les nouveaux cahiers compor-
tent un grand nombre d’articles
définis pour des exécutions
standards. Cela facilite encore
la mise en soumission et la rend
plus rapide.
Les nouveaux cahiers CAN
sont automatiquement fournis
aux abonnés. Ils peuvent étre
achetés en fascicules isolés.
D’autres informations sur les
possibilités d’acquérir le CAN
et l'utilisation TED des moyens
de travail CRB peuvent étre ob-
tenues aupres de:

CRB Suisse romande
Av. Jomini 8

Case postale 21

1000 Lausanne 22
Tél. 021/372236

Méthodes des éléments finis pour les fluides

par Olivier Pironneau. - Un vol.
16 X 24 c¢cm, broché, 204 pages,
Masson éditeur, Paris, 1988.
Prix: FF 175.00.

La mécanique des fluides nu-
mériques est maintenant un
outil de mise au point aussi
important que les essais ex-

périmentaux. Les méthodes
d’éléments finis permettent de
traiter des géomeétries quelcon-
ques, il est donc naturel de la
voir se développer pour I’aéros-
patiale, I’avionique, les écoule-
ments de ’industrie automobi-
le, I'industrie du verre, la mé-
téo, I’étude des courants ma-
rins, etc.

Le chapitre 1 est un chapitre de
rappel des principales équa-
tions de la mécanique des
fluides. Le chapitre 2 traite
des écoulements irrotationnels,
c’est-a-dire de I’équation de
Laplace, de I’équation transso-
nique et de I’équation d’Euler
stationnaire traitée comme per-
turbation de I’équation transso-
nique. Dans le chapitre 3, sont
étudiées les équations de con-
vection diffusion et comment

La gestion des déchets
La société

du prét-a-jeter

Un vol. broché 15 X 12 cm,

126 pages. Editions Georg, Ge-
neve, 1988. Prix: Fr. 22.50.

Le probléme des déchets a déja
été traité plusieurs fois dans ces
colonnes. On nous permettra
d’évoquer ici un souvenir pour
illustrer la difficulté de modi-
fier les idées encore plus que
les comportements dans ce do-
maine.

Il y a une quinzaine d’années,
nous séjournions sur I’fle grec-
que de Poros (sur les rivages ou
Démosthéne s’entrainait a par-
ler la bouche pleine de galets).
Un matin, nous avons eu I’heu-
reuse surprise de voir un ca-
mion récolter les sacs d’ordures
déposés au bord de la route: en
Grece, c’était alors vraiment
une nouveauté, la pratique
étant systématiquement le dé-
pot dans la nature. Notre opti-
misme s’est dissipé lors d’une
promenade a I’est de la ville de
Poros, ou les camions venaient
déverser dans la mer les sacs
d’ordures collectés a grands
frais!

La gestion des déchets impli-
que une réflexion d’ensemble,
allant plus loin que le simple
souci de cacher des déchets
qu’on ne veut plus voir. Le petit
ouvrage publié par la Société
suisse pour la protection de
I’environnement (SPE) dans sa
collection «Dossiers de I’envi-
ronnement» présente le pano-
rama succinct mais complet des
problémes liés a la production
et au traitement des déchets.
Chacun de nous est certes
conscient - méme si ce n’est
qu’épisodiquement - de la né-
cessité d’endiguer le flot des dé-
chets qui emplit nos poubelles

lintroduire le décentrage. Ces

techniques seront utilisées
dans les chapitres 5 et 6 pour les
équations de Navier-Stokes.
Les problemes de convergence,
d’implémentation et de coft
respectifs des méthodes sont
abordés. Le chapitre 4 est dé-
dié¢ aux problemes de Stokes;
les mini-éléments, éléments
de Hood-Taylor, Crouzeix-Ra-
viart, Fortin, etc., sont étudiés
en détails et la théorie compléte
d’estimation d’erreur est pré-
sentée. Enfin, les chapitres S et
6 traitent des applications réel-
les: écoulement visqueux in-
compressible et compressible,
écoulement de Saint-Venant.
Un logiciel pour I’enseigne-
ment de ces méthodes est pré-
senté en annexe.

et de l'intérét d’une approche
nouvelle de ce probléme. L’im-
portant n’est pas d’accroitre la
capacité de stockage des dé-
chets, mais de freiner leur pro-
duction a la source et de favori-
ser leur recyclage.

Un seul exemple pour illustrer
le fossé entre les possibilités
techniques réelles et le recours
pratique au recyclage afin de li-
miter les déchets: le rechapage
des pneumatiques. La fiabilité
de cette technique est démon-
trée par le fait que les pneus des
avions de ligne (atterrissant a
quelque 300 km/h) sont recha-
pés de cinq a huit fois ; ils satis-
font a des normes de sécurité
strictes. C’est dire que le proce-
dé est parfaitement applicable
aux pneus de véhicules auto-
mobiles. Pourtant - bien que le
prix d’un pneu regommeé soit
inférieur d’un quart a celui d’'un
pneu neuf -, ce n’est que 20 a
259% des acheteurs qui choisis-
sent cette formule en Autriche,
en Allemagne et en Italie. En
Suisse, ce taux tombe a 5%,
bien qu’on y produise des
pneus regommes d’excellente
qualité (le soussigné peut en té-
moigner). Contrepartie de cette
désaffection: le lancinant et
coliteux probléme du stockage
et de I’élimination de véritables
montagnes de pneus usageés !
On le voit, la diffusion d’une
information - en soi connue de-
puis belle lurette -~ sur la ges-
tion des déchets est urgente, vi-
tale. Le petit livre de la SPE ré-
pond & une nécessité parfaite-
ment actuelle et devrait devenir
un ouvrage de référence pour
chacun de nous. S'il est amu-
sant d’apprendre qu’il y a huit
mille ans, on traitait déja les or-
dures en Turquie, ’explosion
démographique du globe nous
fait passer de l’'anecdote aux
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problemes de premiére urgen-
ce, au fil des pages de ce livre.
Un ouvrage dont on voudrait
voir imposer la lecture au ni-
veau secondaire : ce serait peut-

€tre un moyen de conforter une
prise de conscience écologique
dont les générations futures au-
ront terriblement besoin.
Jean-Pierre Weibel

Stratégie économique de la durabilité

Eléments d’une valorisation de la durée de vie des produits
en tant que contribution a la prévention des déchets

par Max Borlin et Walter Stahel.
- Un vol. broché 15 X 21 cm,
72 pages. Edition Société de
Banque Suisse, Cahier SBS
Ne 32, 1987.

On aimerait croire que cette
évidence s’est imposée a cha-
cun: un développement expo-
nentiel de la production de dé-
chets, tel que nous avons pu
I’observer, défie toutes les mé-
thodes de stockage ou de traite-
ment, constituant ainsi une me-
nace extrémement grave pour
notre environnement (I’aspect
esthétique des monceaux heb-
domadaires de sacs de détritus
ou de décharges débordantes
n’est en fait qu’un inconvénient
mineur en regard des aspects
invisibles).

L’étude en question, réalisée
sur mandat de la Société suisse
pour la protection de I’environ-
nement, met I’accent sur le coté
économique d’une stratégie de
prévention des déchets. Elle vi-
se a convaincre les milieux in-
dustriels et économiques que la
conception, la production et la
vente d’articles durables ne se
justifient pas seulement sous

L’interface RS-232

par Martin D. Seyer. - Traduit de
I’anglais par V. Adeline et J. Le
Thielleux. Un vol. 16 X 24 cm
broché, 232 pages avec 55 figu-
res et 42 schémas. Collection
Manuels informatiques Mas-
son, Masson éditeur, Paris,
1988. Prix: FF 196.00.

L’ouvrage de M. D. Seyer décrit
en détail le role et le fonction-
nement de I’interface série RS-
232-C, qui permet a deux appa-
reils informatiques d’échanger
des informations. Ouvrage
complet, qui étudie les diffé-
rents modes de communication
de données (simplex, semi-du-
plex et duplex intégral), il dé-
crit aussi les éléments associés
a ces modes de communica-
tion: environnement synchro-
ne, asynchrone, modems et li-
gnes téléphoniques, synchroni-
sation, controle de débit de
données et controle de parité.
Ce livre est important a deux ti-
tres:

1. Atitre d’information et d’ac-
quisition de connaissances

Grace a4 une comparaison avec
le systéeme ferroviaire, auquel
I’auteur fait référence constam-
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I’angle é€cologique, mais peu-
vent constituer un facteur d’in-
novation des plus intéressants.
Une des caractéristiques essen-
tielles des produits ou ensem-
bles congus en fonction de leur
durabilité réside dans la possi-
bilité d’un renouvellement par-
tiel, permettant d’en maintenir
ou d’en améliorer les perfor-
mances, sans qu’il faille les
remplacer en totalité.

Pour promouvoir des stratégies
de valorisation de la durée de
vie, ’ouvrage présente une sé-
rie d’exemples industriels, al-
lant de la conception d’un pro-
duit en vue d’une longue durée
de vie a toutes les possibilités
de réutilisation, en passant par
la maintenance, la réparation,
le reconditionnement et la mise
a jour technique.

Ces cas réels permettent d’ima-
giner que ce sont les meilleures
entreprises qui ont le mieux
compris le potentiel de la pro-
longation de la durée de vie...
N’y a-t-il pas la une sérieuse
matiere a réflexion?

Jean-Pierre Weibel

ment, le lecteur peut facilement
comprendre le principe et le
mode de fonctionnement des
échanges de données en infor-
matique, ainsi que le «jargon»
associé. Les questions de révi-
sion a la fin de chaque chapi-
tre permettent de vérifier les
connaissances acquises. Ceux
qui souhaitent approfondir le
sujet peuvent se reporter aux
annexes A, B, C et D, qui com-
portent des extraits de la des-
cription officielle du standard
RS-232, du nouveau standard
RS-449, des correspondances
entre ces deux standards ainsi
que des équivalents CCITT du
RS-232.

2. A titre pratique

«L’interface RS-232» est égale-
ment un guide pratique a I’in-
tention de ceux qui souhaitent
relier deux appareils informati-
ques. L’auteur étudie de fagon
précise le role des différentes
broches de I'interface RS-232-
C. L’annexe E cite les outils as-
sociés au RS-232, ’annexe F
donne la configuration des bro-
ches sur un grand nombre de
matériels du commerce. Les
schémas de I'annexe G permet-
tent de déterminer quel type de

configuration il faut réaliser
avec un appareil donné, et I’an-
nexe H établit la liste des pro-
blémes d’interfagage que 1’on
peut rencontrer, de leurs causes
et des remédes a apporter.

Traitement
des langages évolués

Compilation, interprétation,
support d’exécution

par Yves Noyellee. - Un
vol. 16 X24 cm, broché, 240 pa-
ges. Masson éditeur, Paris,
1988. Prix: FF 160.00.

Cet ouvrage présente d’une
part les principales méthodes et
techniques utilisées pour com-
piler et, dans une moindre me-
sure, pour interpréter (diffé-
rents mécanismes mis en oceu-
vre par un compilateur ou un
interpréteur) un programme

écrit en langage évolué, d’autre
part un certain nombre de
concepts directeurs de ces lan-
gages, tels la notion d’environ-
nement, I’allocation mémoire,
la durée de vie des objets; il
montre aussi comment sont
traduites les constructions
qu’on utilise dans un langage
évolué.

Le sujet est traité dans sa globa-
lit¢, mais de la maniére la
moins formelle possible, et a
I’aide de beaucoup d’exemples,
tout en donnant le vocabulaire
et les idées nécessaires pour ap-
profondir les parties fortement
formalisées.

Bien qu’écrit de fagon a faire
appel le moins possible a des
connaissances préalables, cet
ouvrage suppose tout de méme
la pratique de la programma-
tion dans un langage évolué, de
préférence Pascal, et 1a maitrise
d’un langage d’assemblage.

Modelling Analysis and Control of Thin Plates

par John E. Lagnese et Jacques-
Louis Lions. - Un vol. 16 X 24
cm, broché, 184 pages. Collec-
tion Recherches en mathémati-
ques appliquées N° 6, Masson
éditeur, Paris, 1988. Prix: FF
180.00.

Le contréle des structures min-
ces: tel est le but de cet ouvra-
ge, en se placant précisément
dans le cadre de la théorie des
plaques minces.

Par un contrdle s’exergant sur
tout ou partie du bord, il s’agit
d’amener le systéeme a I’équili-
bre a un instant donné I. C’est
le probleme de la contrélabilité
exacte.

On utilise a cet effet la méthode
HUM pour les équations des
plaques minces.

Mais beaucoup de modeles
sont envisageables et ont déja
été introduits dans la littératu-
re. Pour classer cela, la question

a été reprise depuis le début, at-
taquant de maniére systémati-
que le probleme de la modélisa-
tion (chapitre 1). Les auteurs
étudient en particulier le mode-
le de Mindlin-Timoshenko et la
situation obtenue lorsque le
module de cisaillement K tend
vers linfini. Ils se penchent
aussi sur des situations ther-
moélastiques, viscoélastiques,
enfin non linéaires.

Le probléeme de la controlabili-
té exacte est étudié et résolu de
maniere assez compléte dans
tous les cas (chapitres 3, 4, 5).
Un probléme reste ouvert:
peut-on avoir contrdlabilité
exacte avec «le meilleur» con-
trole possible qui soit « unifor-
me en K» lorsque K + ?

Des variantes sont étudiées aux
chapitres 6 et 7, consacrées a la
thermoélasticité et aux plaques
a mémoire longue.

Programmation des systémes experts en Pascal

par Brian Sawyer et Dennis L.
Foster. - Traduit de ’anglais par
M. Cailleux. Un vol. 16 X 24 cm
broché, 192 pages. Collection
Manuels informatiques Mas-
son, série Intelligence artificiel-
le, Masson éditeur, Paris, 1988.
Prix: FF 180.00.

Cet ouvrage passe en revue les
objectifs de I’intelligence artifi-
cielle, les applications pratiques
des systéemes experts, l’archi-
tecture d’un programme simple
de systémes experts et propose
une méthode documentée pour
la programmation de ces sys-
téemes sur un ordinateur per-
sonnel.

Apres une premiére partie qui
retrace I'évolution des syste-

mes experts, la seconde partie
expose une méthode pour leur
conception, depuis I’analyse de
I’expertise jusqu’a [’architec-
ture du systeme. La troisieme
partie décrit le systéme expert
en action a ’'aide d’exemples
concrets de mise en applica-
tion.

Dans cet ouvrage, le code a été
développé a l'aide de Turbo-
Pascal pour IBM PC et compati-
bles, qui nécessite un mini-
mum de 128 K de mémoire vive.
Cependant ce code n’est pas li-
mité au Turbo-Pascal et avec
des modifications simples il
tournera sur d’autres versions
de Pascal (Apple 1.1. ou Pascal
UCSD). Ces modifications sont
fournies dans I’annexe B.
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Un marché de pointe

On peut établir une estimation
sommaire des produits neufs et
des informations que les visi-
teurs trouveront a Swissbau.
Un survol des secteurs permet
de percevoir d’emblée le chan-
gement qui s’amorce dans I’in-
dustrie du batiment, une évo-
lution caractérisée par une
prise de conscience accrue de
I’environnement et de la quali-
té. L’afflux exceptionnel des
exposants et la forte demande
d’augmentation des surfaces de
stands le confirment. Par exem-
ple, la surface d’exposition du
secteur Second ceuvre, qui at-
teint 15000 m2, a progressé de
2500 m? par rapport a la der-
niere édition (graphique); il
occupe avec ses quelque 260 ex-
posants plus d’un quart de la
surface nette totale.

Autre progression appréciable,
celle du secteur Gros ceuvre
qui, avec les domaines apparen-

ZN1HIEZNZN
Sy U
QJQ%Q=QV&J
(1]

BN,

Du 31 janvier

au 5 février 1989

a la Foire Suisse
d’Echantillons a Bale

tés — matériaux d’isolation, pro-
tection et chimie du batiment -,
illustrera I’ensemble des dispo-
sitifs et des produits les plus
importants pour les activités du
batiment, ceux qui gravitent
autour des problémes et des ap-
plications de la physique du ba-
timent, ou des exigences en
matiere d’énergie, d’isolation
thermique et phonique.

Cap sur la rénovation

De profonds changements
structurels se dessinent au ni-
veau des projets de construc-
tion qui seront mis en chantier
ces prochaines années.

Ainsi la courbe de croissance
du secteur de la construction
industrielle et commerciale/ar-
tisanale risque de fléchir au ter-
me des réserves de travaux qui,
pour ’heure, sont encore loin
d’étre épuisées.

En matiére de logements, bien
qu’il ne soit pas question de sa-

turation de la demande dans ce
domaine, la construction d’im-
meubles neufs d’habitation res-
tera 2 moyen terme «l’enfant a
problémes» de la construction,
dont la principale crainte est de
voir stagner l’octroi de nou-
veaux espaces habitables.

S’il faut s’attendre a une hausse
des investissements et des
travaux de maintenance pour
les ouvrages d’infrastructure
(Rail 2000, transalpine, moder-
nisation des transports publics
régionaux, amélioration et en-
tretien du réseau routier, inves-
tissements pour la protection
de P’environnement, télépho-
nes et télécommunications),
c’est vers les travaux de trans-
formation, de rénovation et de
maintenance sur le parc immo-
bilier existant que va se tourner
de plus en plus lactivité de
la construction. Ce qui de-
vrait permettre aux petites et
moyennes entreprises de toutes
les branches du batiment d’étre
mises a contribution, grice a
leur flexibilité.

La Suisse compte actuellement
plus de 2,2 millions de bati-
ments qui représentent, globa-
lement, une valeur assurée de
plus de 1000 milliards de francs.
En I’an 2000, 90% de ces im-
meubles constitueront encore
I’essentiel du tissu de nos ag-
glomérations. Un énorme po-
tentiel de travail s’annonce
cependant dans le domaine de
la rénovation: il ressort d’une
enquéte que pres de 80000 bati-
ments (dont 25000 d’habita-
tion) devraient étre modernisés
chaque année, pour un investis-
sement global de 3,5 milliards
de francs par an. A quoi il faut
ajouter plus d’un milliard pour
la rénovation des batiments ad-
ministratifs et de bureaux et
plus de 3 milliards pour d’au-
tres catégories d’immeubles,
notamment ceux de I’industrie,
de P’artisanat et du commerce,
des hopitaux, des écoles, etc. Le
rendement financier, ’amélio-
ration qualitative et les écono-
mies d’énergie sont les princi-
paux motifs d’une rénovation.

Une touche de luxe dans la salle de bains

Raffinement et élégance, con-
fort et ambiance, mais aussi
commodités pratiques, tels
sont les maitres mots des meu-
bles de salle de bains Sanijura.
Eléments modulaires, ces meu-
bles s’assemblent au gré des
souhaits de chacun, créant des

Exposants

Total 1189

Peinture et platrerie 33

Aménagements extérieurs 25

118

Isolation, protection et chimie du batiment

94 Information, planification, etc.

Cuisine et salle de bain
127

Chauffage, ventilation,
climatisation 115

Equipements de chantiers, machines de construction

194

Installations et appareils
35

21 Geénie civil

104  Gros ceuvre

281 Second ceuvre

aménagements personnalisés
de gott. Avec leur surface la-
quée et poncée, les meubles du
programme Mastershine exis-
tent en différentes teintes unies
ou avec effet nacré. Dans la
gamme Masterone, on trouvera
d’élégantes portes arrondies,
des listes décoratives de cou-
leur, des rayonnages ouverts
dans le miroir et des surfaces de
rangement qui, existant aussi
en dimensions intermédiaires,
permettent de donner libre
cours & son imagination dans
'aménagement.
Sanijura-Suisse SA

Rainweg 18

3645 Gwatt

Halle 321, stand 131
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illmod et illsonic

Les joints d’étanchéité illmod
permettent, aussi bien dans une
construction neuve que lors
d’une rénovation, de raccorder
- avec une élasticité permanen-
te - des matériaux identiques
ou dissemblables et de com-
penser les tolérances. Le rac-
cord entre le dormant et la ma-
gonnerie est entierement étan-
chéifié. Les fonctions du mur
extérieur comme €élément
d’isolation thermique ou pho-
nique, ou de protection contre
la pluie sont préservées. Pas de
traitement préliminaire des
joints, pas de lissage ultérieur,
pas d’outillage colteux. Le
joint d’étanchéité illmod s’utili-
se dans le batiment, le génie ci-
vil et la construction routiére.
Livrables en différentes struc-
tures de surface dans différents
matériaux et différentes épais-
seurs, les panneaux d’absorp-
tion phonique illsonic permet-
tent d’apporter une solution
spécifique aux problémes d’iso-
lation les plus divers:

- illsonic gaufré, revétement
pour murs et plafonds (plage
des hautes et moyennes fré-
quences)

- illsonic gaufré avec ame lour-
de, isolation et absorption
(plage des basses fréquences)

Joint d’étanchéité illmod en
rouleaux, anthracite et gris.

- illsonic pyramide, revéte-
ment pour murs et plafonds
(plage des hautes et moyen-
nes fréquences)

- illsonic baffle, atténuation
sonore pour pose suspendue
verticale de panneaux absor-
bants

- illsonic waterproof, industrie
alimentaire et milieux humi-
des

- illsonic diedre pour chambre
sourde.

illbruck Handels AG

Hardstrasse 50

4132 Muttenz

TélL 061/6145 66

Halle 101, stand 357

Systémes d’isolation pour batiments industriels

et salles polyvalentes

WellAlgoStat est un systéme
d’isolation pour halles destiné
au montage d’éléments légers
hydrofuges a grande surface sur
une ossature porteuse.

Les éléments d’isolation Weco-
plan-FZ s’utilisent pour réaliser
des toitures et des parois de
structure légere ainsi que pour
I’agencement intérieur en cou-
leur de halles.

Les éléments de toiture et de
paroi en aluminium Alutherm
conviennent particulierement

bien pour les halles a taux d’hu-
midité de l’air élevé. Les élé-
ments ne rouillent pas et se dis-
tinguent par leur qualité élevée.
La toiture Hoesch-Schichtex
est une variante simple et éco-
nomique pour I’isolation en toi-
ture de halles industrielles.

Le programme Schichtex pro-
pose une gamme complete
de produits d’isolation avec
le panneau isolant sur mesure
Schichtex-Spécial, le panneau
Schichtex-SW avec noyau en

Entrep6t central des PTT a. Ostermundigen.
B 18

laine minérale, les éléments de
toiture avec portée jusqu’a S m
ainsi que les isolants de plan-
cher a grande surface Schichtex
en alu et PVC pour batiments a
degré d’humidité de lair éleve.
Les panneaux d’isolation pour
dalles sur cave et sols de com-
bles, les éléments Styrotects
pour.l’isolation des combles, le
Styropor en mousse dure ex-
pansée et le Stiromat en mous-
se dure extrudée conviennent
dans le secteur de la construc-
tion de logements.

En matiere d’isolation acousti-
que, il convient de signaler les
panneaux acoustiques BI, les
panneaux de construction 1é-
gers Zemtex a base de laine de
bois, la mousse pyramidale BI,
les gaufres acoustiques BI ainsi
que les panneaux acoustiques
Planol.

Bau + Industriebedarf
4104 Oberwil
Tél 061/4014030

Halle 111, stand 233

Deux nouveautés mondiales

dans la construction en

Swissbau est I’occasion, pour la
maison Erico Products SA Mo-
rat, de présenter deux nouveau-
tés mondiales: I'Iso-Elément
Lenton et la cage de raccorde-
ment Lenton. Tous deux com-
plétent le systéme d’armature
de raccordement Lenton, ainsi
que le systéme standard Len-
ton, pour tous les travaux d’ar-
mature.

L’Iso-Elément Lenton

Personne ne le niera, les élé-
ments préfabriqués d’isolation
pour les encorbellements de
batiment, volumineux, hérissés
de barres, encombrants, font du
bétonnage d’un balcon, d’un
avant-toit, etc., une rude épreu-
ve pour les nerfs. Avec le nou-
vel Iso-Elément, ce probléme
est désormais résolu.
L’Iso-Elément arrive sur le
chantier sous une forme mania-
ble et compacte. Il est composé
d’une piéce centrale d’une lon-
gueur de 100 cm, facile a empi-
ler et transporter, les barres
n’étant passées au travers que
lors du montage. Dans ’appli-
cation, on peut choisir entre des
barres sans joints ou les jeux de
reprise d’armature (JRA) Len-
ton avec coupleur et armature
de raccordement filetés.

Les barres sont galvanisées a
chaud et parfaitement centrées

béton

dans le tube en acier galvanisé
traversant I’isolation, ce qui as-
sure une excellente protection
contre la corrosion et les efforts
meécaniques. De plus, au cours
du bétonnage, le lait de ciment
coule autour des barres a I’inté-
rieur des tubes de guidage de
I’élément.

Pour compléter I'Iso-Elément
standard, un assemblage d’an-
gle réversible existe qui, avec
ses barres de 16 mm, permet de
faire un raccord d’angle de
I’Iso-Elément.

La cage de raccordement Lenton

La deuxieme nouveauté mon-
diale d’Erico a pour base le jeu
de reprise d’armature Lenton,
en en faisant une unité étudiée.
La cage de raccordement Len-
ton consiste en cinq armatures
en étrier avec coupleur, qu’on
peut assembler en forme de ca-
ge au moyen de deux barres de
8 mm de diameétre. Qu'’il s’agis-
se de deux étriers, de dix ou de
plus, que le coffrage soit rectili-
gne ou non, la technique de la
cage de raccordement Lenton
s’adapte aisément.

Erico Products SA
3280 Morat
Tél 037/712721

Halle 103, stand 227

Insertion aprés coup des barres de raccordement d'armatures a
travers I'lso-Elément Lenton.
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Procédé de raccordement Swif

La société Swif a été fondée
voici deux ans en tant qu’en-
treprise spéciale suisse indé-
pendante avec siege a Stéfa et
coopere avec la société Spann-
Stahl de Hinwil.

Swif distribue le procédé de
raccordement Swif sur le mar-
ché suisse et s’occupe d’autre
part de la vente des aciers résis-
tant a la corrosion Wincro.
Swif, le filetage pressé suisse in-
génieux est a la base de la tech-
nique de raccordement Swif.
Avec Swif, les filetages coni-
ques sont pressés sur les extré-
mités des barres d’armature en
une opération.

La déformation du matériau
lors du pressage des filetages
extrémement plats provoque
une consolidation avantageuse
de la surface de Pacier. Il en ré-
sulte des filetages a gros pas ro-
bustes, adaptés aux chantiers
pour le raccordement rapide de
barres d’armature. Les filetages
Swif présentent des résistances
a la fatigue favorables.

Des appareils stationnaires et
4 commande NC performants
existent pour le pressage hy-
draulique des filetages coni-
ques (gamme de diametres
10-40 mm).

Des appareils MINI, portables,
permettent également [’utilisa-
tion du procédé Swif sur chan-
tier dans le cas de barres béton-
nées pour les assainissements,
les réparations et les extensions
(type d’appareil 12/18 pour un
diameétre de 12-18 mm, poids
~20 kg - type 20/26 en prépa-
ration).

Le filetage conique Swif permet
de visser les barres sur 3 a 4
tours. Différentes sortes de bar-
res peuvent étre combinées, par
exemple des barres d’armature
a une barre résistant a la corro-
sion Wincro. Le matériel Swif
se trouve dans le commerce.
Les conseils techniques et la
surveillance des chantiers sont
assurés par des ingénieurs de
Swif AG.

D’autre part Swif présente les
aciers résistant a la corrosion
Wincro.

pEp— «nﬁ.; e W

RER Zurich: filetage Swif conique, pressé avec l'appareil MINI.

L’acier CrNi (V2A) et l’acier
CrNiMo (V4A) Wincro sont
disponibles dans des barres
nervurées et rondes dans des
diameétres de 10/12/16/20/25/
32/40/50 mm. Les barres trou-
vent de nombreuses applica-
tions dans le domaine des ou-
vrages d’art et le génie civil
comme tirants de roche et sol.
A titre de nouveauté on présen-
te les diameétres de 15 et 20 mm
dans une qualité résistant a la
corrosion a filetage a gros pas
continu. On peut ainsi couper la
barre a n’importe quel endroit
et la visser puis I’ancrer de fa-
¢on simple (pas du filetage:
10-12 mm).

D’autre part les toles gaufrées
Wincro en acier au chrome,
d’épaisseurs de 3/4,5/6/8/10 mm
sont présentées. Des épaisseurs
de toles de 1,5/2 mm ont été in-
troduites pour des applications
industrielles multiples, en par-
ticulier la construction de véhi-
cules et de fagades et consti-
tuent une nouveauté absolue.

La société exposante offre un
service technique complet pour
I’ingénieur d’études, de méme
que pour I’entreprise d’exécu-
tion.

Swif AG
Hiittenackerstrasse 10
8712 Stifa

Tél. 01/9374475

Halle 115, stand 553

Technique Dywidag

Spann-Stahl SA, installée dans
I’Oberland zuricois a Hinwil
depuis vingt ans, présente une
sélection de son vaste program-
me de composants pour la tech-
nique Dywidag, internationale-
ment connue.

Occupant une place de choix
parmi les produits exposés, les
barres d’armature vissables

Swiss Gewi, aux multiples pos-
sibilités d’application, se distin-
guent par un filetage a pas gros
continu roulé sur la totalité
de leur longueur, ce qui fait

fa) e

Projet LEP-3 du CERN : barres de précontrainte de Spann-Stahl AG.

qu’elles peuvent simplement
étre vissées et raccordées sur
n’importe quel point.

La barre d’armature Swiss Ge-
wi est disponible dans des dia-
meétres de 16/20/25/28/32/40/
50 mm et est en particulier utili-
sée pour la construction de
ponts et de batiments. Les ap-
plications dans les ouvrages
d’art, de méme que dans le gé-
nie civil, sont nombreuses sous
forme de tirants pour roche et
sol, ainsi que de micropieux de
charges utiles jusqu’a 550 kN.
Le manchon continu pressé
Dywidag, qui permet pour des
applications spéciales la liaison

mécanique de barres d’armatu- -

re jusqu’a un diamétre de
50 mm de fagon simple, est une
autre application présentée
dans le domaine de la techni-
que de raccordement.

D’autre part Spann-Stahl SA
présente la nouvelle génération
de barres de tension a haute ré-
sistance Dywidag a filetage a
pas gros. Il s’agit d’aciers W de
haute qualité trempés a I’eau et
revenus, d'un diametre de 12,5/
15/20/22 mm, de méme que
d’aciers W+R trempés a I’eau et
revenus, d’'un diameétre de 26,5/
32,0/36,0 mm, qui sont étirés et
subissent un revenu apres
I’amélioration.

La nouvelle génération d’aciers
présente, par comparaison aux
aciers a haute résistance non
traités antérieurement utilisés,
une ténacité supérieure due a
leur composition chimique
plus favorable.

Les autres champs d’applica-
tion de la technique Dywidag
sont présentés de fagon détail-
lée aux visiteurs: ancrages de
coffrages a programme de li-
vraison €largi, tirants pour ro-
che et sol, micropieux, ancrages
a expansion, ancrages a mortier
a cartouches de ciment, ancra-
ges adhésifs en matiére plasti-
que avec barre filetée Swiss Ge-
wi et Dywidag.

La technique de précontrainte
Dywidag, connue et éprouvée
depuis des années, faisant appel
a des ancrages a barres, des an-
crages a torons et des monoca-
bles, est présentée €galement a
coté des produits mentionnés.
La société offre un service tech-
nique complet pour I'ingénieur
d’études, de méme que pour
I’entrepreneur chargé de I’exé-
cution.

Spann-Stahl AG
Wasserstrasse
8340 Hinwil
Tél. 01/9371020

Halle 115, stand 553

Hans Gantner SA: panneaux d’agglomérés

sans formaldéhyde

Récemment en Allemagne, un
jardin d’enfants a di étre fermé
a la suite de malaises et de
maux de téte dus au formal-
déhyde que contenaient les
panneaux d’agglomérés utilisés
dans la construction de I’école.
A la fin de ’année derniére, la
presse relatait le cas des voisins
d’une fabrique de panneaux de
bois qui avaient eux aussi été
incommodés par les émana-
tions de cette usine.

Si 'on sait aujourd’hui que
c’est le formaldéhyde, substan-
ce utilisée pour la fabrication

des panneaux d’agglomérés,
qui est a I'origine de ces malai-
ses, on a jusqu’ici peu entrepris
pour en limiter I'utilisation. Il
est donc d’autant plus réjouis-
sant que la maison Hans Gant-
ner SA, qui se consacre depuis
des décennies déja aux pro-
blemes de I'isolation des toits et
des combles, produise désor-
mais un panneau d’aggloméré
exempt de formaldéhyde. C’est
I'une des nouveautés trés inté-
ressantes présentées a Swiss-
bau en faveur d’un habitat plus
naturel et plus sain.

B 19
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Le systeme d’isolation Gant-
ner-natura est destiné avant
tout aux combles non chauffés
dont le plancher doit étre prati-
cable. Les éléments sont ajus-
tés sans nivellement, sans colla-
ge ni percage et ils forment un
sol parfaitement plan, égalisant
les petites irrégularités du sol et
pouvant supporter des charges

jusqu’a 2140 kg/m?2. Selon la na-
ture du sol, un pare-vapeur peut
étre nécessaire.

Hans Gantner SA
Systemes d’isolation
8888 Heiligkreuz-Mels
Tél. 085/22441

Halle 115, stand 425

Protection des arbres Celex

En nouveauté, la fabrique de
matériaux de construction Ce-
wag a Guin présente ses systé-
mes de protection des arbres
Celex, faits de dalles de forme
géométrique réguliere et qui
s’adaptent a tous les types d’en-
vironnement grace a des struc-
tures de surface différentes.
Les nombreux avantages des
dalles Celex contribuent gran-
dement a une protection opti-
male des arbres. Les dalles ont
le méme effet qu’une couvertu-
re végétale, elles protégent la
terre contre le vent sec, contre
I’ensoleillement direct et en
partie contre certaines substan-
ces polluantes; en outre, elles
ont un effet bénéfique sur la
faune du sol. Des fentes dans
les dalles permettent la circula-
tion de I’air et un systéme de
tuyau circulaire garantit une
irrigation et une aération par-
faites. Les dalles Celex sont ex-
trémement résistantes et les
éléments de bordure posés sur
des appuis en béton garantis-
sent une sécurité optimale du
trafic.

Des douilles d’ancrage en inox,
aux quatre coins de la dalle,

permettent une pose rapide au
moyen d’une grue automobile.
En outre, I’entretien des dalles
est peu onéreux: plus besoin,
notamment, de se livrer aux
«joies» du désherbage!

On releve également, dans la
présentation de Cewag, I'Iso-
Superbloc, une gamme de pro-
duits isolants Isotex, des dalles
pour gazon Golf, pour ’'aména-
gement de jardins et de paysa-
ges, enfin des éléments pour
talus Secura.

Cewag
3186 Guin
Tél. 037/431261

Halle A/115, stand 327

«Isolations fiables pour constructions durables»

Des fondations a la toiture en
passant par les fagades et les
planchers, les systémes et ma-
tériaux d’isolation Wancor ga-
rantissent des solutions opti-
males.

Isolation extérieure Lamitherm

Sur des modeéles en grandeur
nature, Wancor présente ce sys-

B 20

téeme d’isolation qui est mis en
ceuvre depuis des années avec
succes, illustrant son travail de
recherche et de développement
par des variations multiples
dans les détails d’exécution -
y compris les parties enterrées
isolées  extérieurement au
moyen des panneaux Perimate
DI.

Isolation extérieure ventilée
Famisol

Ce systeme, pour une fagade
ventilée avec crépi de finition
sans joints, permet de conser-
ver intacte I’esthétique d’un ba-
timent, lors d’une rénovation
notamment.

Systéme de Toiture-Wancor

Ce systeme de toiture plate,
dont une expérience de vingt
ans prouve la grande fiabilité,
est applicable a toutes les cons-
tructions, avec une étanchéité
collée en plein sur son support
et protégée par l’isolant ther-
mique.

Isolation Acoustique-Wancor

Wancor offre deux systémes de
plafonds aux qualités techni-
ques et esthétiques éprouvées:
I’un constitué de panneaux He-
racoustic en laine de bois liée a

la magnésite, 1'autre de pan-
neaux en fibres minérales
AMF-Thermatex. Griace a
I’étendue du choix disponible,
chaque réalisation peut présen-
ter un caractere exclusif.

Isolation sous radier
et fondations Floormate

L’isolation thermique au ni-
veau des sols revét une impor-
tance toujours plus grande. La
capacité de résistance a la com-
pression des différents types de
panneaux Floormate 200, 500 et
700 permet de répondre aux be-
soins les plus divers. Un inté-
ressant dispositif d’essai le dé-
montre au stand Wancor.

Wancor SA
Althardstrasse 5
8105 Regensdorf
Tél. 01/8405171

Halle 111, stand 227

Nouveautés Forbo-Stamflor 1989

Modultec

Dalles de tapis autoposantes et

récupérables:

- design a la demande

- fermes a la coupe

- enduit plombant en polyuré-
thane, format 50 X 50

- également livrables en exé-
cution conductible <108
ohms.

Classic, nouveauté

pour bdtiment

Tapis cross-over bouclé, a des-
sin d’usage universel, en 16 co-
loris.

Topstar, nouveauté
pour le batiment

Velours cross-over a dessin, en
teintes idéales pour le bAati-
ment.

Et de nombreuses autres mo-
quettes intéressantes pour le
batiment et le logement, en pu-
re laine vierge, en fibres mélan-
gées ou synthétiques.

Forbo-Stamflor SA
8193 Eglisau
Tél. 01/8671414

Halle 202, stand 211

«La maison est le reflet de Plhomme»

Citation du peintre et archi-
tecte autrichien Friedensreich
Hundertwasser, cette phrase a
¢été choisie pour theme de stand
par la Parqueterie Durrer, de
Kégiswil, qui présente ses pro-
duits dans une véritable «gale-
rie des parquets». Du parquet
fini au plafond & caissons, la
vaste gamme des produits Dur-
rerillustre le souci de créativité,
de qualité et d’individualisme
dans le secteur de la construc-
tion.

A l'occasion de sa présence a
Swissbau, la Parqueterie Dur-
rer offre au tirage au sort une
lithographie originale de Hun-
dertwasser, ce pionnier de
I’architecture respectueuse de
I'environnement et a visage
humain.

SA Parqueterie Durrer Kégiswil

| 6055 Alpnach Dorf

Tél. 041/962141
Halle 202, stand 222
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Pour la premiére fois a Swissbau 89:

un forum européen

Sous le patronage de la Confé-
rence suisse de la construction
aura lieu dans le cadre de Swiss-
bau, le 31 janvier 1989, le Forum
européen de la Foire Suisse
d’Echantillons, qui abordera en
I’occurrence des questions rela-
tives a ’intégration européenne
dans leurs rapports avec l’in-
dustrie suisse de la construc-
tion: effets du marché unique,

UP SA: étre a la hauteur

Spécialisée dans les engins élé-
vateurs, la société UP SA s’est
donné pour devise: «Etre a la
hauteur!», tout en assurant un
service irréprochable. Présente
sur I’ensemble du territoire
helvétique avec plus de 150 ma-
chines, elle possede la plus im-
portante flotte de location en
Suisse.
Utilisés lors de travaux de cons-
truction, d’entretien et de ré-
fection, ces engins apportent
une solution a tous les problé-
mes d’acces en hauteur nécessi-
tant mobilité et rapidité d’inter-
vention. Il s’agit de:

- plates-formes élévatrices a ci-
seaux automotrices d’une
hauteur de travail jusqu’a
14 m

- plates-formes téléscopiques
d’une hauteur de travail jus-
qu’a 26 m

- élévateurs a bras articulé
pour une hauteur de travail
jusqu’a 18 m

- élévateurs montés sur chas-
sis (avec ou sans permis poids
lourds)

- ¢élévateurs compacts.

chances et risques seront évo-
qués par des conférenciers re-
nommes.

Sur appel au numéro de télé-
phone 061/6862828, le Service
des congres de la Foire Suisse
d’Echantillons enverra volon-
tiers aux personnes intéressées
le programme détaillé des ma-
nifestations.

Toutes ces machines satisfont
aux critéres d’homologation de
la CNA. Avant de les acheter,
on peut les louer, ce qui facilite
souvent la décision. En vente
comme en location, la société
UP SA assure un service apres-
vente solide et efficace.

UP SA

16, route des Jeunes

1227 Carouge-Geneve

Tél. 022/424848

Halle 106, stand 343

Feldmann + Co. SA: escaliers normalisés

Ou sur mesure

D’une construction solide, faci-
les a entretenir et 4 manier, les
escaliers mobiles Felma en bois
sont un produit 100% suisse -y
compris les ferrures.

Divers modeles, d’un seul te-
nant ou en plusieurs parties,
s’adaptent parfaitement aux
données de la construction:
hauteur a gravir, ouverture
dans le plafond, couverture du
plafond.

S’il est évident que la voie la
plus simple est celle des mesu-
res normalisées, les escaliers
mobiles Felma peuvent égale-
ment étre commandés spécia-
lement. Le fabricant suisse
propose aussi des exécutions

spéciales avec élévateur d’esca-
lier électromagnétique ou a
contrepoids, pour des hauteurs
jusqu’a 6 meétres.

Enfin, pour répondre a la vogue
des toitures plates accessibles
et «habitables», Feldmann of-
fre un escalier en métal léger
avec encadrement et couvercle
intérieur T30, le couvercle exté-
rieur, de maniement facile,
étant revétu de métal (cuivre,
acier inox galvanisé).

Feldmann + Co. SA
3250 Lyss
Tél. 032/841184

Halle 204, stand 119

Toitures et fagades en couleurs

i

Swiss Panel SP 42 Sinus utilisé

en bardage horizontal avec une

élégante solution d’angle.

Montana Stahl SA présente, sur
le théme «Pour un monde plus
coloré», onze nouveaux coloris
avec trois a quatre nuances de
tons chacun, ainsi qu’une gam-
me de couleurs primaires et
techniques. Toutes ces cou-
leurs s’harmonisent parfaite-
ment avec les coloris du paysa-
ge et de la nature. Elles per-
mettent a Parchitecte et au
projeteur d’innombrables com-
binaisons de couleurs avec les
plaques profilées et ondulées
pour la réalisation de toitures et
de fagades.

A Swissbau 89, Montana Stahl
SA présente, pour la premiére
fois en Suisse, une plaque on-
dulée Swiss Panel SP 42 Si-
nus, d’une hauteur de profil de

42 mm. Cette nouvelle plaque
profilée SP 42 Sinus est livrable
aussi bien en aluminium qu’en
acier dans toutes les teintes
Montacolor. Cette nouveauté
s’utilise avec avantage pour la
construction de toitures et de
facades de batiments indus-
triels et artisanaux.

En troisiéme nouveauté, Mon-
tana Stahl SA lance sur le mar-
ché suisse un nouveau systéme
de facade Montaform 3010.
Gréce a une fabrication indus-
trielle exacte des éléments-pla-
ques en acier ou en aluminium
et grice a une sous-construc-
tion astucieuse, il est possible
de créer et de réaliser des faga-
des des plus attrayantes et des
plus diverses. Une des particu-
larités principales de ce systé-
me est la fixation cachée des
éléments de facade sur la sous-
construction. Le montage rapi-
de de cette fagade en fait un sys-
teme de construction trés ra-
tionnel.

Enfin Montana présente deux
différents types de parois anti-
bruit, qui ont été développées
en coopération avec ’entrepri-
se de génie civil Anliker SA. El-
les ont été testées par le LFEM-
EMPA et ont été placées avec
succes sur le réseau routier et
ferroviaire suisse.

Montana Stahl SA

5303 Wiirenlingen

Tél. 056/981012

Halle 300, stand 271

Toute la panoplie des portes automatiques

Entreprise spécialisée dans

I’automatisation de portes et de

portails, Gilgen SA présente un

grand choix de possibilités et de
formules diverses pour les pas-
sages a piétons automatiques,
que ce soit dans des magasins,
des batiments administratifs,
des hotels ou des aéroports, etc.

Parmi les nouveautés, on trou-

ve:

- portes coulissantes automa-
tiques avec palpeurs incor-
porés

- portes automatiques a van-
taux pliants en verre isolant

- liste de sécurité EMS breve-
tée et approuvée

- alimentation électrique sou-
ple Gilgen GKA.

Mais Gilgen est d’ores et déja

connu pour des installations

qui ont déja fait leurs preuves
telles que:

- portes coulissantes cintrées,
offrant des possibilités archi-
tecturales exclusives

- portes carrousels évitant les
courants d’air, avec systéme
approuvé pour la libération
du passage de fuite

- portes de sécurité pour la pu-
blidiffusion.

Tous ces produits de qualité

sont congus pour étre utilisés

constamment et pour durer

longtemps. Le service aprés-

vente en est garanti 24 heures

sur 24 dans toute la Suisse.

Gilgen AG

Freiburgstrasse 34

3150 Schwarzenburg

Tél 031/934111

Halle 204, stand 325
B 21
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Kern et Kernlevel

A Swissbau, Kern présente no-
tamment le Kernlevel consti-
tuant, avec trépied correspon-
dant, une unité parfaitement
fonctionnelle.

Un dispositif automatique ga-

rantit que la ligne de visée reste
horizontale aprés horizontali-
sation grossiere sur le trépied.
Dans le champ de vue, un écran
avertisseur signale si [’appareil
doit de nouveau étre horizonta-
lisé. Une fois rentrés, les pieds
du trépied se verrouillent auto-
matiquement, si bien qu’il n’est
pas nécessaire de les attacher
avec une courroie; en position
montée, ils sont bloqués par
une fermeture a pince rapide,
au lieu d’une vis. Le grand ap-
pui, pour les pieds, donne une
assise trés stable. Le principe de
la téte a rotule pour I’horizon-
talisation de I’appareil a été
conserve.

Outre les niveaux, des théo-
dolites optiques-mécaniques
(DKM 2-A, K 1-S, K I-M) sont
toujours utilisés seuls ou avec
télémetre superposé. Il con-

vient de signaler particuliere-
ment le DM 550 autoréducteur
qui, par simple pression sur une
touche, affiche non seulement
la distance oblique mais égale-
ment la distance horizontale et
la dénivelée par rapport au ré-
flecteur.

Pour la mesure, ’enregistre-
ment, le controle et le traite-
ment simultanés des valeurs de
mesure, on dispose d’une sta-
tion tachéométrique électroni-
que, comprenant le théodolite
électronique E 12 ou E 2, com-
biné au télémetre DM 504 et a
un enregistreur ou ordinateur
de terrain (Alphacord, Beta-
cord, Psion).

Une nouveauté: la calculatrice
de poche Psion, de prix intéres-
sant, peut également se raccor-
der aux instruments Kern, qui
fournit le logiciel nécessaire.

Kern & Cie SA
5001 Aarau
Tél. 064/2644 44

Halle 101, stand 383

«Le monde enchanteur de la construction»

«Vision-réalisation» dans «Le
monde enchanteur de la cons-
truction», tel est le théme du
stand Durisol, qui entend sym-
boliser la voie vers ’avenir, tout
en présentant une palette com-
plete des produits Durisol.

Parmi ces produits, un certain

nombre de nouveautés:

- nouvelles possibilités de fa-
¢onnement des surfaces des
parois antibruit et des élé-
ments de fagade colorés en
béton

- faces inférieures teintées
dans la masse pour les élé-
ments de toiture absorbants
et isolants déja fort connus

- pour fagade ou application
intérieure : les panneaux Du-

ripanel agglomérés liés au ci-
ment, traités au moyen de
rayons électroniques qui ren-
dent les surfaces résistantes
aux rayures et aux intempé-
ries, en différentes couleurs

- le plot Durisol pour murs in-
térieurs qui satisfait les exi-
gences les plus élevées en
matiére d’isolation phonique

- programme complémentaire
complet du plot creux Duri-
sol, des armatures aux fené-
tres de cave.

Durisol Villmergen AG
5612 Villmergen
Tél. 057/211281

Halle 111, stand 351

Ergonomie et postes de travail CAD

Le travail devant un écran
d’ordinateur peut étre particu-
lierement éprouvant quand il

ne se fait pas dans des condi-
tions ergonomiquement satis-
faisantes: qualité du siege, ni-

B 22

veau et profondeur de la table
de travail et de I’écran, ajuste-
ment de I'angle visuel.

Joma Trading AG propose des
postes de travail spécialement
congus pour le travail CAD, ou
tables et matériel peuvent
s’adapter trés souplement aux
exigences et aux habitudes in-
dividuelles: station assise ou
station debout (possibilité de
passer de I'une a I’autre), statu-
re de la personne et place dispo-
nible (dimensions, volumes et
profondeurs variables).

Mais une table de travail CAD
n’est pas encore un poste de tra-

vail CAD. Joma propose des
formules globales d’équipe-
ments, faits d’éléments démon-
tables ou mobiles qu’on peut
combiner a son gré.

Dans le cadre de Swissbau 89,
Joma offre également un film
documentaire gratuit, sur cas-
sette, qui présente lesaménage-
ments possibles d’un poste de
travail CAD.

Joma Trading AG
Weiernstr. 22
8355 Aadorf

Tél. 052/474711

Halle 212, stand 437

Regards et grilles de route:
conception révolutionnaire

Spider : dispositif de fermeture pour charge de 10 tonnes par roue.

Selflevel : dispositif réglable selon le niveau de la chaussée en quel-
ques minutes sans outillage spécial.

La maison Fonderie et ateliers
mécaniques d’Ardon SA (FA-
SA SA) a acquis il y a cing ans
une licence exclusive pour la fa-
brication et la commercialisa-
tion, en Suisse et au Liechten-
stein, de regards et de grilles
de route. Cela lui permet d’of-
frir une gamme d’articles de
conception révolutionnaire, sur
lesquels est accordée une ga-

rantie de dix ans contre le boite-
ment, le claquement et la rota-
tion. Le nom de ces articles:
Spider, Selflevel, Gloster et Er-
matic.

FASA SA
1957 Ardon
Tél. 027/865186

Halle 115, stand 461

Hilti: la technique du diamant

Les derniers développements
du groupe Hilti se trouvent au
centre de la présentation de ses
produits, a Swissbau.

Scie au diamant WSA 8/ WSH 33

La nouvelle installation de scie
murale est un systeme compact
et trés performant, maniable
par un seul homme. Composée
de modules pratiques, elle est
simple a installer, se monte en
un minimum de temps et assu-
re une utilisation économique
et rationnelle. Avec une puis-
sance de 8 kW et une profon-
deur de coupe maximale de
33 cm, elle permet de réaliser de
manieére souple et rationnelle
des travaux tels qu’élargisse-
ments de portes, découpes de
portes et de fenétres. La téte de
scie légere, unique en son gen-
re, peut également étre utilisée
sans difficulté a des endroits
d’acces difficile.

Trongonneuse
au diamant WS 230

Appareil universel, robuste et
performant, la nouvelle tron-

Le nouveau DCM 1.5 a été spe-

cialement congu pour réaliser
des passages de tuyauteries.

¢onneuse WS 230 est la plus
légere et la plus maniable de sa
catégorie. Elle présente malgré
tout une réserve de puissance
étonnante. Avec un disque de
230 mm de diameétre, c’est 'ap-
pareil idéal pour entreprises de
construction, paysagistes et car-
releurs, qui présente des carac-
téristiques intéressantes telles
que:
- systeme de blocage Kwik-
lock (changement de disque
sans outil)
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Le systéme de blocage rapide
Kwik-lock sur la trongconneuse
WS 230.

- interrupteur de sécurité inté-
gré

- poignée latérale ergonomi-
que

- disques de trongonnage au
diamant adaptés a différen-
tes matiéres

- choix d’accessoires.

Systeme de forage
au diamant DCM 1.5
Cet appareil est dimensionné
pour des transpercements de 24
a 132 mm. Utilisable dans prati-
quement tous les domaines, il
est idéal pour I’installateur sa-
nitaire. Une boite a quatre rap-
ports assure une vitesse de cou-
pe optimale pour chaque classe
de diametres. Un niveau de sé-
paration rapide intégré entre la
plaque de base et la colonne/
moteur permet a cet appareil,
qui ne pese que 30 kg, d’étre
transporté et monté séparé-
ment sans probleme.

Les couronnes de forage spé-

ciales Hilti offrent des avanta-

ges précieux:

- nouveau verrouillage rapide
et breveté des couronnes de
forage permettant de rempla-
cer instantanément les cou-
ronnes

- noyaux de forage faciles a ex-
traire du tube métallique.

Le DCM 1.5 se monte sans pei-

ne, par des chevilles, une pla-

que d’aspiration a vide d’air ou
une colonne de fixation rapide.

Un mécanisme intégré spécial

permet des forages obliques

jusqu’a 45 degrés.

Perforateur TE 14

Cet appareil annonce une toute
nouvelle génération dans ce
domaine, n’ayant en commun
avec les précédentes que le fo-
rage de trous, pratiquement.

Pour un poids de 3,7 kg seule-
ment, ce perforateur présente
jusqu’a 25% de puissance de
plus que des modéles compara-
bles dans la gamme de forage
de 5422 mm. Des amortisseurs
de vibrations efficaces, une
nouvelle suspension de la poi-
gnée ainsi qu’un rembourrage
en caoutchouc assurent un tra-,
vail sans fatigue. Le mécanisme
de percussion, enclenchable ou

déclenchable lorsque le moteur
marche, est réglé en continu en
fonction du nombre de tours.
Le mandrin SDS, avec une
transmission de puissance opti-
male sur la meche, permet un
changement d’outil rapide. #

Hilti (Suisse) SA
Soodstrasse 61
8134 Adliswil
Tél. 01/7121212

Halle 103, stand 451

Meynadier MBT

MBT pour Master Builders
Technologies, c’est une excep-
tionnelle compétence dans le
domaine des produits chimi-
ques pour la construction, en
Suisse et dans le monde entier.
C’est sous cette étiquette et ce
nouveau visage que se présente
la société Meynadier a Swiss-
bau 89.

En fusionnant avec des compa-
gnies internationales figurant
parmi les meilleures en matiere
de techniques de construction,
Meynadier a en effet pu aug-
menter considérablement son
savoir-faire, mais aussi la
gamme. de ses produits et des
services offerts.

Le Rhéobuild, un béton rhéo-
plastique superfluidifiant, est

Portes d’entrée Avant-Art

Par son design équilibré et so-
bre, la collection de portes
Avant-Art fait ressortir de nou-
velles valeurs dans la création
de fagades et d’entrées de villas.
Le programme se compose de
six types de portes différentes
qui permettent de multiples va-
riations par le choix du traite-
ment de surface et des vitrages.
Le développement et la concep-
tion technique sont le fruit de
plusieurs années d’expérience.

Descriptif technique

Portes en bois massif exotique
ou résineux indigeénes; traite-
ment de surface: glacis a pores
ouverts ou vernis couvrant a
diffusion de vapeur; double
battue et joint caoutchoue sou-
dé aux angles. Epaisseur du ca-
dre et du vantail : 66 mm. Mon-
tant c6té serrure lamellé et col-

une nouveauté que découvri-
ront les professionnels de la
construction. Ce béton posseéde
les avantages uniques suivants:
faible apport d’eau, production
d’une structure plus compacte,
réticulation plus étroite des
cristaux fibreux, alliée a une
consistance plastique et a une
possibilit¢ de mise en ceuvre
plus rationnelle du béton.

Le systeme d’assainissement
du béton Barra s’est élargi en
direction du systéeme d’assai-
nissement Emaco. Ce nouveau
programme d’assainissement
offre une gamme de produits
compléte pour les travaux
publics et la construction de
ponts. Divers modéles expo-
sent les exigences auxquelles ce
nouveau systeme d’assainisse-
ment du béton permet de faire
face dans la pratique.

La société Verbia, spécialiste
des étanchéités souples, pré-
sentera ses fameux produits
noirs. Grace a d’intéressants
modeles, on pourra voir le vaste
champ d’application du nou-
veau programme des produits
Verbia.

Meynadier SA
Produits chimiques
1024 Ecublens

Tél. 021/6910591

Halle 111, stand 411

1é en trois couches. Couleurs a
choix : noir, gris et blanc.
Vitrage isolant avec verre inté-
rieur de 4 mm, type Float ; verre
extérieur a choix (plus de
30 possibilités) - exécution spé-
ciale pour panneau de verre
avec isolation thermique, pho-
nique ou de sécurité.
Ferrements: trois fiches en
acier dur réglables et indégon-
dables, serrure de sécurité a tri-
ple verrouillage avec fermeture
centrale, gache électrique et
garniture en acier inox.

Pour les traitements de surface
du bois (glacis, vernis), seuls
des produits non polluants et
non toxiques sont utilisés.

Montaprof
Montages et produits
du batiment

1110 Morges

Tél. 021/80165 64

Halle 204, stand 257

Tegupur, mousse polyuréthane aérosol

Spécialiste renommeé de la tech-
nique d’étanchéité, Tegum SA
présente a Swissbau, sous la
marque Tegupur, une nouvelle
ligne de produits: une mousse
aérosol de polyuréthane de
haute qualité a un composant,
avec gaz de propulsion non
polluant.

En 1991, probablement, entrera
en vigueur une nouvelle régle-
mentation pour I'emploi des
bombes aérosols, visant a inter-
dire les gaz propulseurs pol-
luants tels que les hydrocar-
bures chlorofluorés (FCKW).
Cette interdiction s’appliquera
également aux mousses PU aé-

rosols. Tegupur satisfait donc

déja a ces nouvelles exigences.

Outre qu’elles utilisent un gaz

non combustible et non pol-

luant, les mousses PU aérosols

Tegupur se distinguent par leur

structure réguliére de fines cel-

lules partiellement fermées. La
mousse durcie est semi-dure et
combine des propriétés remar-
quables d’adhérence et d’isola-
tion avec une bonne stabilité
dimensionnelle. Les mouve-
ments ou les vibrations entre
éléments de constructions sont
bien absorbés et les propriétés
d’étanchéité et d’amortisse-
ment parfaitement maintenues.

Les mousses PU Tegupur exis-

tent en trois différentes ver-

sions:

- systeme NBS, préte a I'em-
ploi, s’utilise a ’aide d’un pis-
tolet & mousse; convient en
particulier 12 ou les quantités
de mousse doivent étre fine-
ment dosées ;

- a montage rapide, pour le
remplissage, le collage,
I’étanchéité ou I’isolation de
parties creuses de tout genre ;
court temps de durcisse-
ment;

- de remplissage, pour les par-
ties creuses de tout genre:
pergages de conduites dans la
macgonnerie, mais aussi pour
le bourrage et I’étanchéité
d’espaces creux de toutes
formes.

Tegum SA
Leutschenbachstrasse 45
8052 Zurich

Tél. 01/3066161

Halle 101, stand 375

Poutrelles laminées
Arbed:
la gamme parfaite

Le programme de laminage
Arbed comprend, outre les pro-
filés de la série européenne, les
séries américaine et britanni-
que. Ces séries étant complé-
mentaires, la vaste gamme de
profilés disponibles offre a I’ar-
chitecte, a 'ingénieur et autres
utilisateurs une grande flexibi-
lité économique.

Avec la «poutrelle sur me-
sure», Arbed élargit davantage
les domaines d’application de la
poutrelle laminée en offrant au
constructeur une solution sur
mesure. D’autre part, les profi-
lés peuvent étre fournis en
plusieurs nuances d’acier pré-
sentant des limites d’élasticité
jusqu’a 460 N/mm?.

Palplanches Arbed PU + BZ

A la pointe du progres, ces pal-

planches présentent de nom-

breux avantages:

- rapport avantageux entre le
poids et le module de résis-
tance

B 23
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- largeur de profil plus grande :
mise en ceuvre rapide

- bonne tenue au battage

- rendement élevé: la largeur
du systeme de 60 cm des pro-
fils U assure un poids favo-
rable au meétre carré, une
bonne tenue a I’enfoncement
et un battage plus rapide.

Assistance technique
et information

Arbed ne se limite pas a la fabri-
cation de produits métalliques
mais conseille également les
utilisateurs dans tous les do-
maines de la construction mé-
tallique.

Depuis une dizaine d’années,
Arbed met ainsi a la disposition

La cuisine fonctionnelle

La maison Troesch présente a
Swissbau un certain nombre de
nouveautés destinées aux cuisi-
nes et aux salles de bains.

En créant Cookpit, Troesch a
mis au point une conception ré-
volutionnaire du «centre de
préparation», élégant et fonc-
tionnel, dans lequel se fait tout
le travail de préparation, de cui-
sine et de lavage. Alliant esthé-
tique et utilisation rationnelle,
Cookpit offre a ’architecte des
possibilités nouvelles, tout en
s’intégrant parfaitement dans
I’offre existante des meubles
Troesch.

Topline est la nouvelle ligne qui
s’adresse a ceux qui veulent le
«top niveau»: meubles en bois
massif, en laque poncée ou bril-

des architectes et ingénieurs
une assistance technique assu-
rée par une équipe de spécia-
listes.

Arbed propose en outre une sé-
rie de brochures techniques
présentant des applications in-
téressantes de la poutrelle la-
minée.

Deux ingénieurs de son dépar-
tement Assistance technique
structures se tiennent a la dis-
position des visiteurs pendant
Swissbau.

TradeArbed (Suisse) SA
Case postale 4480

4002 Bale

Tél. 061/231211

Halle 103, stand 443

et élégante

lante, assortie de poignées et
décorations chromées ou do-
rées.

Création-T est le tout nouveau
meuble de salle de bains de la
derniére génération de meu-
bles, grands miroirs et lam-
pes halogénes intégrées que
Troesch a créée en collabora-
tion avec le styliste Niko Ott.
Création-T prend moins de pla-
ce, parait plus aéré et permet
donc une décoration nouvelle
de la salle de bains.

Troesch SA

Cuisines, bains, sanitaire
6, ch. Longemarlaz

1023 Crissier

Tél 021/6351381

Halle 321, stand 443

Cookpit: un «centre de préparation» plus beau et plus pratique.

Economies d’énergie grace aux isolants

de Boswil

A partir de matieres premiéres
qui ont subi une transforma-
tion soignée, la maison Kork-
stein AG, de Boswil, fabrique
des isolants trés performants,
permettant de réduire au mini-
mum les pertes d’énergie.

Des recherches constantes ont
en effet abouti 4 des techniques
de production modernes pour
obtenir des matériaux d’isola-
tion tels que les économies
d’énergie réalisables représen-
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tent un facteur multiple de

I’énergie investie dans la pro-

duction et la transformation

des matiéres premiéres néces-
saires.

La gamme des isolants com-

prend:

- un polystyréne expansé
(PSE) pour l’isolation ther-
mique et phonique des béti-
ments, I’Alporit

- une mousse de polyuréthane
(PUR) pour I’isolation de toi-

tures, locaux de congélation
et dalles, ’Alpur

- une mousse de polyisocya-
nurate (PIR) pour I’isolation
de tuyauteries et de réci-
pients, le Kisodur

< une mousse intégrale de
polyuréthane, base d’un col-
lier isolant de suspension
pour froid, climatisation et
chaud, produit breveté qui
est une nouveauté interna-
tionale a Swissbau 89. C’est
le Kisofix.

Un service d’information est a
la disposition des ingénieurs-
conseils, des architectes et des
propriétaires; au niveau de la
pratique, une assistance est as-
surée par du personnel qualifié.

Korkstein AG
Kunststoffwerk
Industriestrasse
5623 Boswil
Tél. 057/471155

Halle 111, stand 253

Technique de vibration Perles

Le nouveau convertisseur de
fréquence C 451, utilisant les
techniques les plus avancées,
est d’une grande fiabilité. Sa
construction monoarbre com-
porte une carcasse monobloc
a ailettes profilées, soumise a
une ventilation forcée ; elle est
étanche aux projections d’eau
et efficacement protégée contre
les souillures.

Avec une puissance de 4,5kVA,
le C 451 ne demande aucun en-
tretien électrique ni mécani-
que. Il convient a toutes les fi-
ches CEE équipant les aiguilles
a vibrer. L’équipement stan-

dard comprend un cable d’ali-
mentation de S m, un chassis de
manutention, ainsi que des pri-
ses CEE de 32 A.

Perles a également mis au point
deux nouvelles aiguilles a vi-
brer: VN 427 et VN 557. Elles
sont équipées d’'un moteur
asynchrone triphasé a fréquen-
ce élevée, résistant aux tempé-
ratures élevées et encastré dans
le corps de l'aiguille.

Perles SA

Outils électriques et moteurs
2542 Pieterlen

Tél. 032/871651

Halle 103, stand 245

Belfa: peintures et enduits

La maison Belfa annonce plu-
sieurs nouveautés a 1’occasion
de Swissbau 89:

- ispo, un systéme stop-humi-
dité, appliqué par injections ;

- ispoton, pour la rénovation
du béton;

- ispo, des peintures et enduits
a base de silicone, qui prote-
gent les facades des intempé-
ries en méme temps qu’ils
exercent un effet hydrofuge ;

- ispotech, des peintures pour

sol, destinées d’abord aux
constructions industrielles,
aux batiments publics, mais
aussi a la circulation automo-
bile; la plupart de ces pro-
duits ne contiennent pas de
solvants.

Belfa AG

Arc-en-Ciel 3
1030 Bussigny
Tél. 6352616

Halle 113, stand 635

Eternit: percée directe vers le futur

Le stand Eternit a Swissbau 89
met ’accent sur la présentation
des produits perfectionnés ces
deux dernieres années, tout en
reprenant, dans ses grandes li-
gnes, la conception du stand du
précédent salon de la construc-
tion, en 1987. C’est ainsi que,
pour cette nouvelle édition, le
rouge métallique de la paroi fi-
gurant la percée directe vers le
futur s’est mué en teintes et
structures concrétes qui frap-
pent le regard.

L’espace est délimité par des
volumes prismatiques et coni-
ques. Ceux-ci, de méme que la
cloison diagonale, permettent
d’exposer les matériaux dans
un langage de formes et de tein-
tes soit réaliste, soit de nature a
stimuler la créativité. Un ciel
étoilé en portée libre assure une
couverture protectrice de I'en-
semble, tout en évoquant les in-
novations de I'année a venir.

Le stand présente en principe
tous les produits résultant de la
nouvelle génération du fibres-
ciment exempt d’amiante, ma-
tériaux qui ont fait 'objet d’in-
novations importantes depuis

Swissbau 87:

- ardoises de toiture en huit
teintes de la gamme Natura,
notamment en pose com-
plexe sur un cone tronqué;

- la nouvelle plaque de sous-
toiture Gea Rouge sur le pan-
neau arriere du bar;

- les plaques Pelicolor en for-
mats divers stimulant I'ima-
gination, dans 16 teintes de la
série Natura sur une face de
la paroi diagonale et dans des
coloris Tectura sur lautre
face;

- la plaque Pelicolor pour faga-
de, qui se substitue a Eterco-
lor et remplacera également
Pelichrom a long terme dans
le nouveau format moyen
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60 X 60 cm sur les colonnes
permanentes de la halle;

- la plaque crépie Etergran
avec des joints perfectionnés
pour facades ventilées; avec
quelques détails intéressants
parmi les accessoires pour fa-
cades: vis, rivets et profilés
dont les teintes correspon-
dent a celles des plaques;

- ardoises de fagade dans les
16 teintes standards Natura,
dont les accents créatifs
suscitent a leur tour de nou-
velles idées.

Les bacs a plantes Eternit sont
particuliérement décoratifs. Ce

sont des formes de la collec-
tion Studio dans un nouveau
coloris anthracite.

Le bar situé a la périphérie du
stand est un lieu de rencontre
que les visiteurs apprécient.
Des diapositives présentent les
applications actuelles des pro-
duits, un film vidéo montre le
processus de fabrication des
tuiles Duranit et un autre film
I’entrée dans la «nouvelle ére
Eternit».

Eternit SA

1530 Payerne

Tél 037/629111

Halle 300, stand 531

Clotures modernes a allure rétro

On sait depuis longtemps que
P’aluminium se préte bien a la
construction de palissades: ré-
sistant a la corrosion, il permet
toutes sortes de créations di-
Verses.

La société allemande Innovaria
amis au point un systéme appe-
1é «Zaun-Zar» qui, a 'origine
destiné aux palissades exclusi-
vement, comprend aujourd’hui
toute une gamme de balustra-
des pour balcons, rampes d’es-
caliers, pergolas, lampadaires
ou encore boites aux lettres.
Sous les noms prestigieux de
Venise, Séville, Paris ou Dallas,
des séries ont ainsi été créées
en reprenant des formes an-
ciennes - en s’appuyant sur les
conseils d’experts en histoire
de lart.

Mais a c6té de ces rappels
nostalgiques, ce sont aussi des
considérations d’ordre écono-
mique qui ont guidé la concep-

tion et la fabrication de ces pro-
duits, notamment pour le choix
du matériau.

En effet, si la résistance chimi-
que de la cloture en aluminium
était son seul avantage, ce pro-
duit se trouverait nettement dé-
favorisé face a la concurrence
d’autres matériaux tels que le
bois, I’acier et les synthétiques.
Mais il a bien d’autres atouts
encore: le formage lors du pro-
cédé d’extrusion (montants,
longerons et lattis), les avanta-
ges du coulage sous pression
(pointes et accessoires des lat-
tis), de méme que le pliage aisé
d’éléments décoratifs. Thermo-
laqués a 200°C, les produits
Zaun-Zar existent en outre en
différentes couleurs.

Josef Baumgartner AG*
Draht-Centrale

6020 Emmenbriicke

Tél. 041/537070

Halle 115, stand 031

Cuisines Poggenpohl: diversité des coloris

et des matériaux

En matiere de cuisines, Pog-
genpohl doit sa notoriété a la
qualité des matériaux utilisés,
d’une part, au raffinement de
son design, d’autre part, mais
aussi au fait que, présente dans
plus de 40 pays, I’entreprise est
en mesure d’aligner sa produc-
tion sur I’évolution d’un mar-
ché international.

La tendance actuelle est a la di-
versité des coloris et des maté-
riaux que peut apporter I’utili-
sation des bois, des laques, des
stratifiés ou des métaux. Per-
mettant une grande souplesse

dans la combinaison de leurs
différents éléments, les aména-
gements de cuisine Poggenpohl
sont a la fois rationnels et per-
sonnalisés, tirant un parti opti-
mal de la moindre surface, tout
en tenant compte dans les dé-
tails des souhaits individuels de
I’utilisateur.

Poggenpohl
Représentation générale
Hauenschild + Strissle AG
6014 Littau

Tél. 041/574646

Halle 321, stand 371

Kiiffner: huisseries en aluminium

et panneaux de portes

Les éléments de portes Kiiffner
sont destinés spécialement aux
portes mises a forte contribu-
tion. Ils ont été congus d’abord
pour des batiments publics:
écoles, hopitaux, banques ou
immeubles administratifs.

La porte Kiiffner se met en pla-‘
ce pendant la construction a la

fin du second ceuvre, aprés les
travaux de peinture, de carrela-
ge et de revétement des sols.
Contrairement aux cadres tra-
ditionnels, I’huisserie en alumi-
nium se pose a sec. La fixation
s’effectue de fagon invisible
contre I’embrasure, au moyen
de pattes de scellement a visser.

Ces pattes sont réglables en
trois dimensions, ce qui permet
un ajustage parfait au niveau de
la magonnerie.

L’huisserie

Huisserie enveloppante en
aluminium, d’une épaisseur de
3 mm. Thermolaquage par pou-

.drage électrostatique, couleurs

a choix selon gamme RAL ou
éloxé. Comprend: joint caout-
chouc dans la battue, caout-
chouc d’applique contre mur
fini, pattes de fixation invisi-
bles, boite a gache et sous-cons-
truction spéciales permettant
le réglage de la porte en trois
dimensions.

La porte

Panneau de porte contrepla-
qué, type Stabil T30, épaisseur
41 mm, plaqué bois naturel ou
stratifié 2 faces. Pour la stabili-
té, collé en cinq tranches de
panneau dur, exécution inté-
rieure en aggloméré compact

avec stabilisateurs longitudi-
naux en aluminium, alaises em-
brevées en chéne massif ou en
PVC dur.

Programme de fabrication

Elément de porte T30, testé
LFEM-EMPA ; porte phonique
de 31 a 42 dB, testée en labora-
toire ; porte antirayons X ; porte
anti-infraction et porte pare-
balles M1 et MS5.

Nouveautés

Fiches de sécurité ; fiches invi-
sibles ; interrupteurs électroni-
ques affleurants, intégrés dans
le cadre en alu; systéme d’ou-
verture codée affleurant, inté-
gré dans le cadre en alu ; plaque
d’information avec inscription
digitale.

Produits Kiiffner SA
Case postale 439
1110 Morges

TéL. 021/80165 64

Halle 204, stand 181

Novelan: buanderie et cuisine

Depuis plus de dix ans, la socié-
té Novelan offre a travers toute
la Suisse un assortiment com-
plet pour la buanderie : machi-
nes a laver, séchoirs a linge, co-
lonnes de lavage, essoreuses et
calandres de Bosch-Siemens.

A Swissbau 89 seront présentés
pour la premiere fois les pro-
duits Constructa pour la cuisi-
ne: lave-vaisselle, cuisiniéres,
hottes d’aspiration, plans de

cuisson et réfrigérateurs, qui
existent depuis peu en euro-
normes.

Novelan assure la livraison et la
mise en place des appareils, ain-
si que le service apres-vente.

Novelan

42, route de Vevey
1009 Pully

Tél. 021/296615

Halle 311, stand 145

Mobalpa: cuisines et styles de vie

A chaque style de vie sa cuisine,
mais a chaque individu son ins-
tallation particuliére; cuisine
intégrée certes, mais aussi cui-
sine «jeu de construction».

Voila résumée en quelques
mots la «philosophie» de Mo-
balpa, fabricant francais de cui-
sines, qui expose cette année a
Swissbau, dans un fourmille-
ment d’idées pour des produits
axés sur la qualité et sur la di-
versité, mais aussi résolument
tournés vers ’avenir et adaptés
a la vie moderne. «La cuisine

qui libére de la cuisine», «le
coin-repas ou la fin de la cuisine
ghetto», formules amusantes
ou slogans chocs, sont aussi les
themes de multiples variations
astucieuses et subtiles dans les
matériaux, les couleurs et les
agencements.

Mobalpa Cuisines
Etablissements

Fournier Freres

Boite postale 22

F-74230 Thones

Tél. 50029640

Halle 324, stand 563

Electrotechnique chez Mobilwerke U. Frei AG

Les bouleversements qui se
sont produits ces derniéres an-
nées dans la branche électro-
technique ont amené a4 mettre
sur le marché des produits en-
tierement nouveaux.

La maison Mobilwerke U. Frei
AG expose donc a Swissbau un
certain nombre de nouveautés,
dont:

- une gamme considérable-
ment élargie de canaux
d’allege en différentes exécu-
tions, ou encore d’installa-
tions complétes de canaux
d’allege ;

- le canal de sol Mobil, entiere-
ment nouveau : il se présente
comme une plinthe en bois
traditionnelle et permet le
guidage facile et sar de fils et
de cables électriques ;

- gamme ¢également élargie
dans les canaux d’installa-
tion, afin de satisfaire aux
nouvelles exigences de la
technique d’installation élec-
trique en Suisse.

Mobilwerke U. Frei AG
9442 Berneck
Tél. 071/712242

Halle 212, stand 285
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Homogen 80: matériau et systéme

de construction pour un

Construire sainement c’est as-
surer, dans I’habitation, un cli-
mat sans impuretés de l’air et a
I’abri des pollutions, c’est aussi
se protéger contre le vent, les
intempéries, le froid et la cha-
leur excessive de 1’été, grace a
des matériaux naturels.
Systéme de construction a par-
tir de panneaux de bois mono-
blocs de 80 mm d’épaisseur,
Homogen 80 assure un habitat
sain, grace a des propriétés sta-
tiques, physiques et biologi-
ques analogues a celles du bois.
Il se préte particulierement
bien a la construction de mai-
sons individuelles a un ou deux
étages, de pavillons scolaires,
etc. L’encollage a base de po-
lyuréthane sans formaldéhyde
assure aux panneaux une reésis-
tance mécanique et hygroscopi-
que tres élevée, sans odeurs in-
commodantes.

Les panneaux de grande surfa-
ce sont fagonnés en atelier, au
gré de 'architecte ou du client,
jusque dans les moindres dé-

habitat sain

tails. Ensuite, sur le chantier, le

montage peut se faire de manié-

re économique, en quelques
jours.

Bois Homogeéne SA présente a

Swissbau d’autres spécialités de

panneaux de particules:

- Homogen ISO V100, le pan-
neau brun hydrofuge

- Homogen IG V20+ V100, le
panneau de construction
ignifuge, rose saumon, si dé-
siré également hydrofuge

- Homogen Natur V20, le nou-
veau panneau pour I’aména-
gement intérieur, sans for-
maldéhyde (test LFEM/
EMPA)

- Homisol, le panneau compo-
site prét a I’emploi, pour
combler toute isolation in-
suffisante dans les planchers,
les parois et les plafonds.

Bois Homogeéne SA
1890 Saint-Maurice
Tél. 025/651771

Halle 300, stand 353

Contre la chaleur et la diffusion

Hesco AG a Zoug offre toute
une gamme de produits et de
systemes de protection contre
la chaleur et la diffusion. A
Swissbau, outre les produits dé-
ja connus que sont Hesco-Dex,
le pare-vapeur en matiéres syn-
thétiques liquides, Hesco-Flex,
les bandes flexibles pour étan-
cher les joints, les angles et les
raccords, ou Styrodur!, les pla-
ques d’isolation thermique en

Bibliographie

Ouvrages regus

Protection de la nature
et du paysage
dans les projets forestiers

«Tout est question de mesu-
re», peut-on lire dans la préface
de ces Directives et recomman-
dations 1987 de I’Office fédéral
des foréts et de la protection du
paysage. Il est parfaitement
possible de réaliser des projets
forestiers - nécessaires - tout
en se conformant aux impéra-
tifs de la protection de la nature
et du paysage.

Or les exigences qui sont for-
mulées a ’endroit de la forét
apparaissent souvent irréducti-
blement contradictoires, selon
qu’elles viennent d’un fores-
tier, d’un protecteur de la natu-
re ou d’un propriétaire de forét.
Comment concilier les impéra-
tifs divers et faire converger des
intéréts apparemment contrai-.
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mousse synthétique dure, les
visiteurs de I’exposition pour-
ront découvrir diverses nou-
veauteés.

Hesco-Board

Ce sont des plaques universel-
les de construction, composées
uniquement d’agrégats miné-
raux et de ciment. Grace a cette
composition, les plaques sont
de forme stable et résistent a

res, tel est ’objectif de ce guide,
préparé par un groupe de travail
sous la direction de Walter Lin-
der, conservateur des foréts du
Plateau bernois, a la présenta-
tion claire et plaisante, riche-
ment illustré de belles photos,
de reproductions de cartes to-
pographiques et de schémas.
Pour fixer les critéres et propo-
ser les procédures qui permet-
tront de tenir compte au mieux
de la nécessité d’un projet fo-
restier en méme temps que des
intéréts et des besoins de la pro-
tection de la nature, les auteurs
dégagent tout d’abord quelques
principes directeurs:

- seules une exploitation et
une culture proches de la na-
ture peuvent garder a la forét
la richesse de sa faune et de
sa flore; les foréts laissées a
elles-mémes le prouvent, el-
les qui s’étiolent et s’appau-
vrissent ;

- sans forcer la nature, il faut

I’humidité. Epaisses de 11 mm
seulement, elles conviennent
parfaitement comme supports
pour les revétements cérami-
ques des murs et des sols et
pour les crépis extérieurs et in-
térieurs.

Hesco-Dex Super 700

Pare-vapeur en matiére synthé-
tique liquide ne contenant pas
de solvant. Avec un coefficient
d’étanchéité extrémement éle-
vé contre la diffusion de vapeur
(1 =700000) et d’autres gaz, ce
produit hors classe de toxicité
et difficilement combustible
(I.I. V.3) est utilisé en particu-
lier comme pare-vapeur dans
les conduites de froid.

Trasic

Trasic est une brique de draina-
ge porteuse, pour l’utilisation
dans le sol et destinée a suppor-
ter des charges verticales et a
drainer les eaux d’intempéries
et de nappes d’eau. Les murs en
briques Trasic présentent une
solution économique, techni-
que et physique pour la liaison,
dans la région des fondations
du batiment et dans le cas de
murs extérieurs simples ou
creux, avec le barrage en pla-
ques d’isolation thermique Sty-
rodur d’un périmetre.

Hesco AG
Poststrasse 30
6300 Zoug

Tél. 042/211255

Halle 101, stand 175

'Marque déposée par BASF.

soigner les foréts malades et
restaurer celles qui ont été
abimées;

- pour cela, les foréts doivent
étre accessibles, c’est-a-dire
dotées d’un minimum d’in-
frastructure - chemins de
desserte en particulier -, sans
exces, c’est-a-dire en accep-
tant de renoncer a I’exploita-
tion ¢a et la et de créer des ré-
serves naturelles;

- enfin, on attend aussi des fo-
réts qu’elles assurent une
protection durable contre les
forces de la nature: érosion,
chutes de pierres, avalanches
ou glissements de terrain;
mais on n’envisagera d’ou-
vrages de défense que la ou il
faut protéger des biens im-
portants et des personnes.

Les deux chapitres suivants

sont consacrés aux bases léga-

les, a la procédure et au dérou-
lement des opérations, d’une
part, a la prise en considération

des besoins de la protection de
la nature et du paysage lors de la
planification, de I’étude, de
I’exécution et de ’entretien des
projets et des travaux, d’autre
part.

‘L’ouvrage se termine par une

annexe dans laquelle sont énu-
meérés les textes de loi dans ce
domaine, les inventaires exis-
tants de la protection de la natu-
re et du paysage, les offices a
consulter, enfin les abrévia-
tions en vigueur.

Journal de la Conférence
mondiale de I’énergie -
Décembre 1987

Destiné a devenir une publica-

tion de qualité internationale

traitant du domaine de I’éner-

gie, ce Journal non seulement

diffuse des informations sur les

activités et le développement

de la Conférence mondiale de

I’énergie, mais encore publie

des articles savants intéressants

sur des sujets touchant a I’éner-

gie, que leurs auteurs soient ou

non membres de la conférence.

Au sommaire de ce numéro de

décembre 1987:

- Editorial

- Réunion du CEI, Séoul, sep-
tembre 1987

- Journée de I’énergie coréen-
ne

- «La crise mondiale du pétro-
le», par sir Peter Walters,
président de la British Petro-
leum Co.

- Comités d’études spéciales et
d’études spécifiques

- Discours de M. Konan Lam-
bert, président du comité
membre de la CME de la
Cote-d’Ivoire

- Programme de la réunion du
CEI, Stockholm, septembre
1988

- 14¢ congres de la CME, Mon-
tréal, septembre 1989

- «L’¢nergie sans le nucléai-
re», exposé sur I’énergie pu-
blié¢ par The Economist

- Publications.

Publications

des Laboratoires
de recherches
hydrauliques,
hydrologiques

et glaciologiques
de PEPFZ (VWHG)

Le dernier envoi de tirés a part
et brochures du VWHG com-
prend toute une série de publi-
cations qu’on peut obtenir en
s’adressant a: Versuchsanstalt
fiir Wasserbau, Hydrologie und
Glaziologie, Gloriastr. 37-39,
8092 Zurich.
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Mémento des manifestations; en gras: organisation SIA (sans garantie de la rédaction)

Sujet ou titre

Sion, la part du feu -
Exposition

Die Architektur der Synagoge -
Exposition

Architecture analogue -
Exposition des travaux de I’atelier
Fabio Reinhart et Miroslav Sik,
EPFZ

Die Schweiz und der europiische
Markt - Cours de perfectionnement
en six conférences

Travaux d’étudiants
de la Cooper Union, New York
- Exposition

Exposition d’ordinateeuvres

Exposition des travaux diplome
1989 du département du génie
civil de ’EPFL

Architekturqualitit
und Bauvorschriften -
Journée d’étude

La gestion de production

par ordinateur pour PME-PMI -
Séminaire

Siegfried Giedion: Die Photos -
Exposition

Modele numérique pour ’étude
de poutres et planchers mixtes,
par J.-M. Aribert, professeur,
INSA de Rennes

Remise des diplomes EPFL
d’ingénieurs et de mécaniciens

Salon international du batiment

Swissbau 89
(avec la participation de la SIA)

Forum européen

de la Swissbau 89:

Les conséquences du marché
unique sur la construction
en Suisse

«Coop Himmelblau», Vienne
et Los Angeles - Conference
de Wolf D. Prix (en anglais)

Colloque Giedion

Forum biennois
de ’Architecture - Conférence
par Adolf Krischanitz, Vienne

Exposition Hans-Georg Rauch,
dessinateur satirique

Groupe des ingénieurs SVIA -
Assemblée générale

Visite technique du batiment
«Centre administratif de Lancy»

Date

2 sept. 88-
29 janv. 89

10 nov. 88-
29 janv. 89

8 janvier-
ler février

9 janvier-
13 mars
i il

13 janvier-
12 février

13-29 janvier
14-19 h

26-28 janvier
9-19 h

Vendredi
27 janvier
9 h 30
Vendredi
27 janvier
8 h 45

27 janvier-
24 février
8-22 h
Vendredi
27 janvier

10 h 15

Samedi
28 janvier
16 h

30 janvier-
4 février

31 janvier-
S février

Mardi
31 janvier

Mercredi
ler février
17 h 30
ler-3 février
9h

Jeudi

2 février
18 h

3 février-
11 mars

Vendredi
3 février
17 h 30

Lundi
6 février

Lieu

Musée cantonal
des beaux-arts,
Grenette, Sion

Deutsches Architektur
Museum, Francfort-
sur-le-Main

Avenue de I’Eglise-
Anglaise 12, Lausanne

EPFZ, auditoire F7,
Rémistrasse 101, Zurich

Deutsches Architektur
Museum,
Francfort-sur-le-Main

Galerie du Pressoir,
rue de Bassenges,
Ecublens

EPFL-Ecublens, Centre
est, salle polyvalente

Hotel Union,
Lowenstrasse 16,
Lucerne

EPFL-Ecublens

EPFZ Honggerberg
HIL, foyer de
I’architecture

EPFL-Ecublens, Centre
Midi, salle CM 120

College propédeutique
de I’Université

de Lausanne

Centre des Expositions,
Utrecht (Pays-Bas)

Foire suisse
d’échantillons, Béle

Foire suisse
d’échantillons, Béle

Avenue de I’Eglise-
Anglaise 12, Lausanne

EPFZ Pavillon GEP,
Leonhardstrasse 34,
Zurich

Palais des Congres,
Bienne

Galerie Humus, rue
des Terreaux 18 bis,
Lausanne

Chateau de Rolle

Petit-Lancy (Geneéve)

Organisateur ou renseignements

Musées cantonaux du Valais, secrétariat,
place de la Majorie 15, 1950 Sion,
tél. 027/216911

Deutsches Architektur Museum,
Schaumainkai 43, D-6000 Francfort 70 (RFA),
tél. 069/21284 71 ou 2128844

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
1006 Lausanne, tél. 021/473231

Groupe spécialisé des ingénieurs de ’industrie
(GII), secrétariat général SIA, case postale,
8039 Zurich, tél. 01/2011570

Deutsches Architektur Museum,
Schaumainkai 43, D-6000 Francfort 70 (RFA),
tél. 069/2128471 ou 2128844

Galerie du Pressoir, rue de Bassenges,
1024 Ecublens, tél. 021/6919698
(ouvert du mercredi au dimanche)

DGC-EPFL, 1015 Lausanne,
tél. 02176931111

Groupe spécialisé de I’architecture (GSA),
secrétariat général SIA, case postale,
8039 Zurich, tél. 01/2011570

EPI Ingénieurs-conseils SA, case postale 13,
1015 Lausanne, tél. 022/861636

Institut d’histoire et de théorie de I’architecture
(gta), EPFZ, 8093 Zurich, tél. 01/3772897

ICOM-Construction métallique, EPFL,
1015 Lausanne, tél. 021/6932422

EPFL, 1015 Lausanne, tél. 021/693 1111

Foire royale néerlandaise, Jaarbeursplien
Utrecht, Postbus 8500, NL-3503 RM Utrecht,
tél. (030) 955911

Secrétariat Swissbau 89, case postale, 4021 Bale,
tél. 061/6862020

Foire suisse d’échantillons, service des congres,
case postale, 4021 Bale, tél. 061/6862828

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
tél. 021/473231

Institut d’histoire et de théorie
de l'architecture (gta), EPFZ, 8093 Zurich,
tél. 01/3772897

Galerie Humus (ouverture : mardi-vendredi
de 10 a 12 h, de 14 4 18 h 30;
samedi de 9 h a 12 h, de 14 a 17 h)

Secrétariat permanent SVIA, av. Jomini 8,
1004 Lausanne, tél. 021/363421

Section genevoise de la SIA, rue de Saint-Jean 67,
1211 Geneve 11, tél. 022/328000
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MANIFESTATIONS

Ingénieurs et architectes suisses N° 3 25 janvier 1989

Mémento des manifestations; en gras: organisation SIA (sans garantie de la rédaction)

Sujet ou titre

Rodolphe Luscher, Lausanne -
Conférence
de Rodolphe Luscher

Hochwasser 87: hydrologische
Abkldrungen im Kanton Uri
und im Puschlav

par E. Kolla et F. Naef

Das schweizerische
Landesforstinventar (LFI) -
Journée d’étude

Exposition: Atelier Cube
G+M. Collomb & M. Vogel,
P. Devanthéry, I. Lamuniére,
P. Mestelan & B. Gachet

Protection acoustique
dans les installations
du batiment - Cours

Behnisch & Partners, Stuttgart -
Conférence de Giinter Behnisch
(en anglais)

Forum biennois
de P’Architecture - Conférence
par Aldo Rossi, Milan

Exposition Rodolphe Luscher,
architecte, Lausanne, et
Kira Weber, sculpteur, Geneve

Systéme expert pour la gestion
des alarmes et manoeuvres
dans une sous-station,

M. Stalder et D. Niebur

Conférence terminale de I’exp.
Atelier Cube, Devanthéry &
Lamuniére, Mestelan & Gachet,
par J. Gubler

Architecture contemporaine
suisse - Conférence

par Jacques Richter,
Richter et Gut, Lausanne

Vertragsgestaltung
im Untertagebau - Symposium

Chateaux de papier:

nouvelle architecture en URSS
- Exposition

Architecture du XXe siécle -

Exposition de la collection
du musée

Forum biennois de
l’architecture - Conférence
par Emilio Donati, Barcelone

10¢ cours international
sur les eaux souterraines

Object Oriented Requirement
Analysis - Cours intensif

Electromagnetic Compatibility -
8¢ symposium international

TAU EXPO 89 - Exposition
internationale sur les
techniques de sauvegarde
de I’environnement

Remontée des fissures
dans les chaussées -
Conférence-exposition

Date

Mercredi
8 février
17 h 30

Mercredi
8 février
16 h

Mercredi
8 février
10 h

8-22 février

9-10 février

Mercredi
15 février
17-h 30

Lundi
20 février
18 h

21 février-
12 mars

Mercredi
22 février
16 h 30

Mercredi
22 février
17 h 30

Jeudi
23 février
17 h 30

2-3 mars

4 mars-
14 mai

4 mars-
14 mai

Lundi
6 mars
18 h

6-10 mars

6-10 mars

7-9 mars

7-11 mars

8-10 mars

Lieu

Avenue de I’Eglise-
Anglaise 12, Lausanne

EPFZ Honggerberg,
HIL E 6

Institut fédéral de
recherches forestiéres,
Birmensdorf

Avenue de I’Eglise-
Anglaise 12, Lausanne

Lausanne

Avenue de I’Eglise-
Anglaise 12, Lausanne

Palais des Congres,
Bienne

Forum Stadtpark, Graz
(Autriche)

Dép. d’électricité
EPFL, audit. EL2,
Ecublens

Avenue de I’Eglise-
Anglaise 12, Lausanne

Athenaeum, av. Eugéne-
Rambert 16, Lausanne

Technische Universitit,
Munich (RFA)

Deutsches Architektur
Museum, Francfort-
sur-le-Main
Deutsches Architektur
Museum, Francfort-
sur-le-Main

Palais des Congres,
Bienne

Ecole polytechnique
fédérale de Zurich,
Honggerberg

EPFL-Ecublens
EPFZ, Rimistrasse 101,

8006 Zurich
Foire de Milan (Italie)

Université de Liege,
Belgique

Organisateur ou renseignements

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
tél. 0217473231

EPFZ, dép. d’hydrologie de I’Institut
géographique, 8093 ETHZ Honggerberg,
tél. 01/2575228

Groupe spécialisé SIA des ingénieurs forestiers,
secrétariat général SIA, case postale,
8039 Zurich, tél. 01/2011570

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
tél. 021/473231

Wilhelm Birchmeier, ing. EPFL-SIA,
av. Ruchonnet 57, 1003 Lausanne, tél. 021/2253 76

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
tél. 021/473231 :

LRE-EPFL, 1015 Lausanne, tél. 021/693 2661

DA-EPFL, av. Eglise-Anglaise 12, 1006 Lausanne,
tél. 021/473231

Ecole d’architecture Athenaeum,
av. Eugéne-Rambert 16, 1005 Lausanne,
tél. 021/288357

Lehrstuhl fiir Tunnelbau und Baubetriebslehre,
TU Miinchen, Arcisstr. 21, D-8000 Munich 2
(RFA), tél. 21052411

Deutsches Architektur Museum,
Schaumainkai 43, D-6000 Francfort 70 (RFA),
tél. 069/2128471 ou 2128844

Deutsches Architektur Museum,
Schaumainkai 43, D-6000 Francfort 70 (RFA),
tél. 069/2128471 ou 2128844

EPFZ, Institut d’hydromécanique
et d’aménagement des eaux,
EPFZ-Honggerberg, 8093 Zurich,
tél. 01/3773079

EPFL-LIT, 1015 Lausanne, tél. 021/693 3990

EMC, Centre EPFZ-IKT, 8092 Zurich,
tél. 0172562790

E.F.A. - ETAS PROM Srl, Via Mecenate 91,
1-20138 Milan, tél. 02/5075.1

CEP, Université de Li¢ge, quai Banning 6,
B-4000 Liege (Belgique), tél. 3241520180,
ext. 322
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